Hy Wart IN JULLE Is

Dankie, Broer Neville. Die Here seén jou.

Laat ons net bly staan vir net 'n oomblik terwyl ons bid.
Kom ons buig nou ons hoofde. En almal wat onthou wil word in
hierdie gebed, steek op jou hande en sé: “God, dis ek.”

2 Heiligste en Genadigste God, ons bring hierdie mense voor
U, met die versoeke wat hulle het. Hulle het gevra om onthou te
word. En, Here, my hand is ook op. Ek bid dat U ons genadig sal
wees. U ken ons behoeftes, en ons sou bid, soos U ons geleer het
om te bid: “Laat U Koninkryk kom. Laat U wil geskied, soos in
die Hemel, net so ook op die aarde.” Vader, ons wil vanaand vra
vir genade, vir vryheid van Gees, dat ons in staat mag wees om
die Evangelie Waarheid vir die mense te bring, en wat ons glo
die Boodskap van hierdie uur is, vir U Kerk. Here, bid dat ons
'n gedeelte van daardie Kerk is wat uitgeroep moet word in die
laaste dae! Vader, as ons nie daardie gedeelte is nie, openbaar
dan aan ons wat ons moet doen om daardie gedeelte te wees. En
gee ons genade, krag, in hierdie beproewingsuur wat op aarde is
om hulle almal te beproef wat hier woon. Gee ons van U Heilige
Gees, om ons telei en ons te rig, dat ons uiteindelik, aan die einde,
na U toe sal kom in vrede, vir daardie Ewige Lewe waarna alle
gelowiges uitgesien het sedert die begin van tyd. Help ons, Here.
Ons vra in Jesus’ Naam. Amen.

W\

Julle kan maar sit.

3 Ek is beslis dankbaar vir die voorreg om hierbuite te wees
vanaand—vanaand, en vir die genade van God wat vir ons gegee
is deur Jesus.

4 Endan oor die—die Boodskap vanmore, nou, ek wil hé elkeen
moet goed verstaan. Nou, ek vertrou op God dat dit nie daardie
tyd is nie. Sien? Maar die Boodskap is waarheid. Die Boodskap is
waar. Dit sal, dit sal een of ander tyd, as hierdie nie daardie tyd
isnie. En dit lyk soveel soos die tyd, dat ek gevoel het soos Paulus
van ouds, wat gesé het: “Ek het nie nagelaat on die hele Raad aan
julle te verklaar nie,” sien, alles wat gedoen moet word.

5 Daar was een ding wat ek vanmoére gedoen het, wat ek
jammer is dat ek dit gesé het. Ek—ek het 'n broer se naam genoem
wat ek dink 'n fout is. Ek moes dit nie gedoen het nie. Ek noem
nooit 'n persoon se naam nie; en as die bandopname dalk in sy
hande beland. En ek wil hom sien en met hom praat, want ek
dink die broer, 'n groot man, 'n goeie man wat reg hier op die
preekstoel gepreek het, Broer David duPlessis. En ek het nie
bedoel om sy naam te noem nie. En was bekommerd oor die
Boodskap, ensovoorts, oor of wat as dit hierdie tyd was, en ek het
die broer se naam genoem. Ek doen dit nie. Ek is jammer ek het
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dit gedoen. Ek is lief vir Broer David duPlessis. Hy is ons broer,
en ek—ek dink wel dat 'n slim man soos daardie beter geleerd
behoort te wees in die Skrif.

Ek sé julle wat dit is. Dis, die gesprek wat ek en David
gehad het. ..

6  Hy het eenkeer vir my gepreek in die dienste. Hy het reg
van hierdie preekstoel af gepreek, of die ou kerk, reg hier van
die preekstoel af. En sy broer, Justus, was my tolk in Suid-
Afrika, waarnatoe ek teruggaan. En hulle is uit 'n goeie familie,
'n Pinksterhuis, 'n baie goeie persoon. David was, dink ek, die
voorsitter, eens op 'n tyd, van die Wéreld Pinkster Gemeentes, en
by die Pinkster Wéreld Kongres. Hy was een van die voorsitters.
En later het hy na die Verenigde State toe gekom en gevestig,
daar in Texas, by Broer Gordon Lindsay, en toe net oral op
verskillende plekke begin preek.

7  Maar wat dit was, waar ek dink ons kosbare broer die
fout gemaak het; net soos wat ek onderhewig is, of enigiemand
anders; hy het begin meng met hooggeplaastes. Hy het aanhou
praat van die Princeton Universiteit en die plekke wat hom
uitgenooi het, gedink dat hy gedoen het wat reg was, en het voer
reg in die masjien ingevoer; sien, en sulke vreugde!

En nie net dit nie, maar die Volle Evangelie Sakemanne,
wat my diens borg, wéreldwyd—wyd. Sien? Ek—ek is lief vir
daardie manne, sien, maar ek stem beslis nie saam met hulle
oor die beginsels wat hulle—hulle is—hulle is. . . Hulle—hulle het
weggegaan van waar, hulle beginsels, hulle begin het, en word
nou net soos enige ander organisasie of enigiets. Sien? En wat dit
is, hulle probeer nie pinkster bly nie, maar hulle probeer pinkster
en die res daarvan meng.

8 En lyk vir my of Broer duPlessis, 'n wonderlike, goeie man
soos daardie, genoeg van die Skrif sou weet dat, wanneer hy
sien die slapende maagd probeer Olie koop, dat die tyd verby
is. Sien? Onthou, toe sy gekom het om Olie te koop, was daar
geen Olie oor nie. Dis die Skrif. En sy het gesé: “Gee vir ons van
julle Olie,” vir die Kerk, maar sy het Dit nie ontvang nie. Sy mag
op-en-af spring, praat in tale, en wat nog, maar volgens God se
Eie Woord, het sy Dit nie ontvang nie. En sy was buite in die
buitenste duisternis; en daar was 'n geween, weeklag, en gekners
van tande, toe die uitverkore Bruid ingegaan het. Die—die wyse
maagd het Olie in haar lamp gehad.

9  Nou, ek—ek ken 'n ander man, iets wat net nou die dag gebeur
het. Wat dit is, is hierdie goeie mense, sien, wat 'n bietjie, julle
weet wat ek bedoel, 'n klein houvas op die mense kry. En die
eerste ding waarvan jy weet, voel hulle dat God dit doen. En
baiekeer, is dit die duiwel wat dit doen. Sien?
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10 Jesus het 'n geleentheid gehad om voor Herodus te verskyn;
Hy het 'n geleentheid voor baie gehad, en hulle wou Hom gebruik
vir vertoon. Sien?

Dis al wat hulle probeer doen met Pinkster. Pinkster het uit
daardie dinge uitgekom, om anders te wees. “En soos 'n vark na
sy rolplek, en 'n hond na sy braaksel, net weer reguit terugkeer,”
en nou in die Ekumeniese Raad. Sien? Dis jammerlik. Dis 'n
skande.

11 God hou my Kklein en nederig, sodat Hy Sy Waarheid kan
openbaar. Sien? Ek wil dit nooit doen nie; geen helder ligte
nie, en geen flits en glans vir die wéreld nie. Laat my die weg
bewandel saam met die Here se paar veragtes. Laat my by die
Woord bly.

12 Nou so gepraat van die Ekumeniese Raad wat met die
Vatikaan konsolideer. Glo julle hulle sal kan konsolideer op die
Woord? Hulle mag in organisasie, maar hulle kan nie op die
Woord nie. Sien? Dis reg. So daar’s niks om op toe te gee nie. Sien?
'n Organisasie, dis almal dieselfde, alles dieselfde; dis presies in
lyn, moeder en dogter. Maar wanneer dit by hierdie Woord kom,
is ek net so gekant teen Metodis en Baptis en Presbiteriane, as
wat ek teen Katolisisme is, want dis moeder en dogter, volgens
hierdie Woord. Dis hierdie Woord waarby ek staan, sien, Hierdie,
elke Woord Daarvan.

13 Nou, hierdie kosbare broer, hy en sy vrou is my goeie vriende.
Baie van julle het die tydskrif gesien, waar hoedat daardie
kosbare, God-gestuurde broer ooit sy vrou kon laat. . .Iemand
het vir haar gesé sy lyk soos Jacqueline Kennedy, en sy het een
van daardie yslike groot haarstyle en ding opgetooi. Wat is dit? Sy
assosieer met daardie soort mense, die heeltyd, en uiteindelik. . .

'n Goeie man wat 'n slegte vrou vat, sy sal 6f 'n goeie vrou
word, 6f. . .ek bedoel, 'n goeie man wat 'n slegte vrou vat, sy sal
6f 'n goeie vrou word, 6f hy sal 'n slegte man word. Wys vir my
jou geselskap, ek sal jou sé wie jy is. Sien? Voéls van eenderse
vere. Bly weg van blink goed af!

14 Ek het afgeklim in 'n myn, nou die dag, ver bo in die berge
op die Arizona en—en Mexiko grens. Ek en Broer Sothmann, wat
hier sit, was saam daar. En ek het daar ingegaan en uitgegrawe 'n
klomp van wat. . . Dit lyk presies net soos goud. Maar die enigste
manier wat jy kan sien dit is nie goud nie, dit blink meer as
goud. Dit blink. En goud blink nie, dit gloei. Sien? En wat dit
genoem word, is “valse goud.” Dis nie eers soveel werd soos die
rots waarin dit is nie. Dit word ysterpiriet genoem. Ek dink, in
die—die. . .Die wetenskaplikes sé dat die waters en die logende
sure en dinge, nooit genoeg daar gekom het om dit te verhard en
dit te bring tot 'n punt om dit goud te maak nie. So dit—dit blink
beter, maar dit het nie die chemikalie daarin nie.
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En dis net soos wat 'n klomp skyngelowige Christelikheid is,
sien, dit sal blink, en soos Hollywood. Maar die Kerk gloei met
die Evangelie.

15 Nou, 'n sekere suster hier, Billy het my so pas gewys, was gaaf
genoeg om hierdie Life tydskrif te gaan kry, hierdie foto, en dit
te vergroot, van daardie van die sewe Engele, en dit laat neem
en vir my gestuur. Dit is die foto. En nou as julle hier sal oplet,
soos dit weggegaan het, weer opgegaan het, toe die Engele Hulle
Boodskap gebring het, was dit in die vorm van 'n piramide; net
presies wat ek julle vertel het, drie maande voor dit gebeur het,
hoe dit sou wees. Is dit reg?

En die opmerklike Engel, met Sy vlerke agter aan die kant,
agter, wat agtertoe 1€, onthou julle? En gesé: “Hy het Sy kop. . .
hierdie spoed gekom.” Sien julle nie die vlerke daar nie? En daar
is die Engel daar, net presies soos dit gesé is.

16 Nou, net God kan dit doen. Hulle het 'n foto wat hier 1€, ook,
van 'n vrou wat gesé het. . . Baiekeer, sé mense. . .

17 In die—die onderskeiding, sé: “Hierdie persoon is geskadu tot
die dood, 'n donker skaduwee.”

18 Nou sé hulle: “Wel, hy sé dit net.” Sien, dis die mense wat nie
heelpad kan gaan nie, hulle kan dit nie sien nie. Hulle kan saam
met jou skree, hulle kan—hulle kan saam met jou praat; maar
wanneer dit kom by regtig alles te glo, hele siel en liggaam, kan
hulle dit nie doen nie.

So, maar julle sien, as God daarin is, en die Waarheid vertel,
hierdie is die laaste tyd van geskiedenis. Hierdie is die laaste
van die wéreld se geskiedenis. Dit sluit af. Daar sal geen tyd
meer wees, eendag nie. God bevestig alles, beide geestelik en
wetenskaplik.

19 Toe ek gesé het, 'n klein seuntjie: “'n Ligkolom, gelyk soos
'n ster.”

20 Hoeveel onthou, ou tye, hoe hulle Dit altyd “Ster” genoem
het? Toe Dit hieronder op die rivier verskyn het, toe Hy gesé het:
“Soos Johannes die Doper, gestuur. . .”

21 Nou, uiteindelik, het Daardie afgekom, en is die foto Daarvan
geneem. Ons het altyd een hier gehad, iewers. Ja, hulle sé dis
oorkant op die hoek; ek kan dit nie sien nie. Bewys wetenskaplik
dis die Waarheid.

22 En nou, en gesé die mense was “geskadu.” Nou, hier was 'n
vrou, 'n foto. Daar is dit, gewoon, net soos enige ander foto; soos
een wat hierdie een neem, 'n masjien. Ek het gesé. ..’ n Persoon
het daaroor gewonder. En vir die vrou gesé: “Jy is geskadu
tot die dood, met kanker. Daar is 'n donker skaduwee.” Sy het
omgedraai en die foto geneem. Die vrou was hier om te getuig,
en mag nog hier wees vanaand, vir al wat ek weet. Sien?
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Nou, daar is die vrou met soos 'n swart kap oor haar. Goed,
nou, daar is die wetenskaplike bewys dat dit die waarheid is. En
onmiddellik na die vrou “gesond” verklaar is, het hulle die foto
geneem, en dit was nie daar nie. Wat het dan die lens getref? En
wat het weggegaan, wat nie—wat nie op die lens was toe dit gesé
het sy was genees nie? Sien?

Nou, hier gestaan, julle vertel dat die Engele sou kom.

23 Broer Fred, as een. . . Ek het vir Broer Fred 'n rukkie gelede
gesien. Ek het gedink hy was reg hier oorkant, maar ek het hom
iewers gemis. O, hier agter, dis reg. Hy het gestaan binne 'n—'n
twee myl, of 'n myl en 'n half, of twee myl, van waar ek was; die
ontploffing gehoor, die rots gevoel, en alles, toe dit afgegaan het.
Dit reg, Broer Fred?

En daar was die Engele wat teruggestuur het met hulle
Boodskap. En hier is dit selfs in die piramiedvorm, soos ek julle
gewys het dit sou hierin wees, julle vertel het hoe Hulle sou staan,
nog voor ek vertrek het.

Foto na foto, oor die land, het dit afgeneem, reg tot in Mexiko,
wat dertig myl hoog en sewe-en-twintig myl breed daaroor is. En
so hoog dat selfs vog of niks kan. . . Vog gaan nie tot bo omtrent
agt of nege myl, hoog gaan nie, toe was hulle buite by 'n plek waar
daar niks is om vog te maak nie. Sien? En hierdie was, ek dink
dit was 6f sewe-en-twintig myl hoog en dertig myl breed regoor,
of dit was 6f—dit was twintig-. . .6f dertig myl hoog en sewe-
en-twintig myl breed regoor, een of die ander. Die Life tydskrif
het dit berig, of Look. Watter een was dit, Look of Life? Life, Life
tydskrif. Ek dink, die 17de Mei, uitgawe. Dis reg.

24 Nou daar is dit, wetenskaplik, bewys dat dit die Waarheid
is, so daarom bekommer ons—ons nie of dit Waarheid is nie;
beide wetenskaplik, en geestelik, wat gesé is, het gebeur. So,
die Boodskap van die Sewe Seéls, in hulle afsluiting, dis die
Boodskap van die hele Bybel. Die Sewe Seéls sluit die Nuwe
Testament en het dit verseél. Dit is waar. Nou, ons weet dat dit
is, deur profetiese uiting, deur wetenskaplike, en deur die Woord.
Drie het getuig daarvan, dat dit die Waarheid is.

25 Daarom, weet ons dat ons by die eindtyd is. Ons is hier. Ek
weet nie hoe ver weg nie, ek—ek. . . Hy sal ons dit nooit laat weet
nie, want Sy Koms sal wees “soos 'n dief in die nag.” My vriende,
my broer, suster, laat ons net in elk geval gereed wees. Laat ons
net onsself reinig. Sien? Want, die wéreld sal reguit aangaan.
Hulle sal nooit eers weet dit het gebeur nie. Wanneer die deure
van genade toegemaak is, sal predikers verlossing preek, mense
laat—laat bekeer, reguit aangaan soos dit altyd het. Dit het in
ander tydperke, en dit hetin. . . Dit sal in hierdie tydperk.

En die Wegraping sal so skielik en so vinnig wees, dat die
weéreld hulle nooit eers sal mis, dat hulle weg is nie. Reg. Hulle
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sal niks daarvan weet nie. Hy kom en glip Haar weg. Dit sal weg
wees, hulle sal niks daarvan weet nie.

So, wees in gebed. Bid vir my. Ek sal vir julle bid. Ons weet
nie wanneer daardie uur gaan wees nie, maar ons glo dit gaan
gou wees. Bly weg van blink dinge. Bly by die Evangelie, sien,
bly net daar nou, en bid.

26 Nou, Billy het vir my 'n brief hier geskryf, of 'n nota liewer,
en gesé iemand wou 'n baba toewy. As dit reg is, (is dit?) steek
jou hand op, as sommige. . .Ja, twee babas. Goed, bring hulle
sommer nou nader. En Broer Neville...En ek wonder of ons
suster by die klavier net 'n oomblik hiernatoe sal kom, vir die
babatoewyding. Ons wil nie enigiets uitlaat nie.

27 Nou, onthou, teen hierdie tyd mére-aand, as die Here wil, sal
ek in New York stad wees. En ons gaan daar op die slagveld, om
“die goeie stryd van Geloof te stry.”

28 So sommer net daar, suster, as jy sal. Reg hier aan die
voorkant, en ek sal hulle optel. Ja, mevrou. Dankie. En nou
isons. ..

29 Hoeveel sal vir my bid? Nou, as God wil; wat, ek hoop Hy
wil; Sondag, 'n week. . .As dit reg is met Broer Neville. [Broer
Neville sé: “Dis reg.”—Red.] Sondag, 'n week, sal ek weer terug
wees, op my pad na Louisiana, en hier stop vir 'n diens hier by
die kerk.

30 Ek wil julle bedank vir al julle goedheid. Daardie dame
wat vir my daardie lekkers gestuur het daarbo, ek—ek waardeer
dit. Weet nie wie die dame was nie. Iemand het vir my 'n boks
lekkers en 'n paar poffertjies gestuur soos daardie. Dit was
regtig, regtig heerlik. Ek is net nou vol daarvan, en ek—ek bedank
jou. En julle dink daardie goedjies beteken nie veel nie? Dit
beteken beslis; klein gebaartjie. En verskillendes wat hulle klein
liefdesgawetjies inhandig. En Billy Paul wys, en hulle gee, en
dinge. Ek—ek kry dit, sien. Julle weet nie hoe ek dit waardeer nie!
God seén julle. Ek sal dit onthou, sien, hoeveel te meer onthou
Hy dit. “Insoverre as wat julle dit aan hierdie die geringstes van
My gedoen het, het julle dit aan My gedoen.” Sien? Nou, genade
sal betoon word waar genade gegee is.

31 Nou, ons het 'n paar gawe kleintjies hier. Sal julle. . .Ek wil
hé jy moet daar bly en Bring Hulle In sing, daarna. Goed, kom
julle broers net 'n oomblik hier op.

Goeiste, hier’s die eerste een, 'n paar klein bruin ogies wat
na my kyk, met 'n groot, oulike glimlag. Klein dogtertjie, wat’s
haar. . .[Die moeder sé: “Sharon Rose. Sharon Rose.”—Red.]
Sharon Rose, dis 'n groot naam vir my. [“Ons het haar vernoem,
Broer Branham, na joune.”] Na my dogtertjie wat heengegaan
het. [“Ons het haar vernoem voor sy nog gebore was, Broer
Branham.”] Dit vernoem voor sy gebore was. As dit 'n klein
dogtertjie was, sou julle dit Sharon Rose noem. [“Ons was seker
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sy sou 'n dogtertjie wees. Sy moes wees.”] Moes wees. [“Sharon
Rose Goodman.”]

Weet julle wat? Ek weet nie of julle dit weet of nie; as my
vrou hier gestaan het, sou sy waarskynlik omtrent flou geword
het. Hierdie is dieselfde soort rok wat my dogtertjie aangehad het
by die toewyding, klein Sharon Rose. Hierdie een mag wees. . .
Mag hierdie een lewe; waar, God myne opgeneem het.

Wat is jou van? [Die moeder sé: “Goodman.”—Red.] Mev.
en...Is julle van hier in die stad? [“Chicago.”] Chicago. Broer
en Suster Goodman, God seén julle.

Julle weet, my klein Sharon het soos dit gelyk. Ek reken nie
daar’s enigiemand hier wat haar onthou hoe sy gelyk het nie.
Sy het sulke klein bruin ogies gehad, soos haar moeder, baie
liefdevolle ou dogtertjie met donker hare. Net omtrent. . .

Hoe oud is die baba? [Die moeder sé: “Vyf maande.”—Red.]
Vyf maande. Sy was agt maande toe die Here haar opgeroep het.
Ek het haar gesien, 'n tydjie daarna. Julle ken die storie. [“Ons
het dit by die huis, op die bandopname.”] Julle het dit by die huis,
op die bandopname.

Sharon Rose kom uit die Woord. Ek het dit omgedraai, van:
“die Roos van Saron.” En Hy het 'n kleintjie, van hulle, nodig
gehad, op Sy altaar, so Hy het haar geneem. Sien? En ek sal weer
by haar wees. Mag julle klein Sharon lewe om die lewe te vervul
wat sy hier op aarde sou gelewe het. En mag sy saam met julle in
die Hiernamaals wees, soos ek voel dat my Sharon saam met my
sal wees.

Aangename kennis? Sien? Jy praat van 'n vriendelike ou
dingetjie, kyk hierna! Sy is net die ene glimlagte.

Laat ons ons hoofde buig.

Dierbare God, soos ek hierdie skatjie, 'n klein Sharon Rose
vashou. U weet in my hart, Here, wat ek dink, so ek hoef dit nie
uit te druk nie. Geseénd sy die Here God Wat hierdie juweeltjies
vir ons harte gee! Seén hierdie Goodmanhuis. Mag die ouers
geéerd wees, wat hulle is, om so 'n juweel in die huis te hé. Mag
dit in hulle huis bly, Here. En as daar 'n more is, maak van haar
'n eerbare vrou vir more.

En nou, Here God, in gehoorsaamheid tot wat U ons opdrag
gegee het, deur U voorbeeld, om te doen, U het klein kindertjies
in U arms geneem en hulle geseén, en gesé: “Laat die kindertjies
na My toe kom.” En hulle bring die baba na my toe, as U
dienskneg, soos U gesé U diensknegte moet U werk voortsit. En
hier staan U diensknegte, ek en Broer Neville, en Broer Capps.
En nou, Here God, uit die arms van die vader en moeder, gee ons
vir U klein Sharon Rose Goodman, vir wie ons toewy vir 'n lewe
van diens, in die Naam van Jesus Christus. Amen.
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God seén jou! [Suster Goodman sé: “Broer Branham, ons
het nog vyf by die huis ook, twee dogters en twee seuns.”—Red.]
Vyft kleintjies, behalwe hierdie! [“Ja.”] Hoe oulik! God seén jou,
Broer Goodman. God seén jou, Suster Goodman. En mag die
Here klein Sharon seén!

Aangename kennis, broer? Nou laat ons sien, ek—ek. ..
Arnett. [Die vader sé: “Arnett.”—Red.] Arnett. Arnett, dis reg.
[“Vernoem na—vernoem na jou.”] Is dit reg? William, William
Arnett? [“James William Arnett.”] James William Arnett. Dis 'n
gawe seun. Jy weet, party goed het ons in gemeen, ek en hy,
alreeds; name, en dan kam ons ons paadjie dieselfde, julle sien.
Hy’s 'n gawe seun, Jimmy. Reken dis wat julle hom noem, James?
[“James.”] James, dan, goed.

Wonder of ek hom kan vashou? [“Hy mag jou dalk toelaat.”]
Ek weet nie. Nou, Jimmy, wel, ons is ware maats. Jy weet dit, nie
waar nie? Goed.

Kom ons buig ons hoofde.

Here God, U het hierdie huis geseén, die Arnetthuis met
hierdie mooi ou seuntjie. En ek bid dat U sy vader, sy moeder, sy
geliefdes sal seén. Hulle is Christene. Hoedat sy vader so hard,
daardie sigarette en verskillende dinge beveg het, van. . . Eendag
het dit deurgekom: “SO SPREEK DIE HERE.” Hy was soos die
vrou wat volgehou het dat sy daar sou kom. Al het sy besigheid
misluk, en alles blykbaar misluk het, het hy steeds 'n deel van sy
geld geneem en gewag vir onderhoud na onderhoud, tot dit een
oggend gebeur het. Hy het geglo dat dit sou.

Nou bring hy hierdie klein seuntjie waarmee U hom geseén
het, O God, die vrug van hulle eenwording. Ek seén hierdie klein
James William Arnett, in die Naam van Jesus Christus. Gee hom
'n lang lewe. Maak hom 'n waardige man van U Evangelie vir
more, as daar 'n more is. En, uiteindelik, in die Koninkryk wat
sal kom, mag ons saam daar wees. Ek. ..U diensknegte, ons 1€
ons hande op hom en wy hom toe aan Jesus Christus, vir hierdie
lewe van diens. Amen.

Seén julle. God seén jou, broer. Het nog twee? Hierdie is
dieselfdes. Goed.

Ek glo jy kan my amper oplig, in plaas van dat ek jou oplig.
Hierdie is. . .[Broer Arnett sé: “Dis—dis Al.”—Red.] Alfred, en
Al en Martha. Laat die gemeente net, ek wil hé hulle moet die
kinders sien. Ek dink, wanneer hulle klein, jonk is, is hulle soet.

Nou kom ons 1é ons hande op hulle.

Net so, Almagtige God, 1€ ons, U diensknegte, ons hande op
hierdie kinders, die boetie en sussie van hierdie klein seuntjie
wat pas hier toegewy is. Ons 1é ons hande op hulle vir 'n
—'n toewyding, van die moeder en vader, na die arms van
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Jesus Christus, vir 'n lewe van diens, in die Naam van Jesus
Christus. Amen.

God seén julle, Al en Martha. Suster, baie lekker om jou weer
te sien. Mag die Here met jou wees.

Hierdie jong kérel, goeiste, hy’s 'n goeie seun. Ek was altyd
in staat om my paadjie so te kam. Sien? Wat’s sy naam? [Die
vader sé: “Terrell Keith Walker.”—Red.] Ke-. . .[“Terrell Keith
Walker.”] Herrell Keith Walker. Wat 'n gawe seun!

Ek wonder, ek weet net nie, sien. Hy kyk na my soort van of hy
mag. Wonder of ek hom kan vashou? [Die baba praat—Red.] Is dit
reg, Keith? O, hy’s 'n gawe seun. Sekerlik. Is dit nie 'n skattige ou
seuntjie nie? Herrell. [Die moeder sé: “Terrell.”] Herrell, Terrell
Keith Walker.

Almagtige God, uit die arms van die ouers na die arms van
Jesus Christus, klein Terrell Keith Walker, 1é ons ons hande op
hom in toewyding aan Almagtige God. Soos die vader en moeder
so begeer dat hierdie baba grootgemaak sal word in die vrees
van God. As daar 'n more is, maak hom 'n dienskneg waardig
van hierdie toewyding, want ons, U diensknegte, 1€ ons hande op
hierdie baba en wy hom toe aan die Here Jesus Christus. Amen.

Seén jou, Broer Walker. Is hierdie Suster Walker? [Suster
Walker sé: “Ja, meneer.”—Red.] Dis baie gaaf. Jy het 'n gawe
seun, en mag God jou seén.

[Broer Gramby praat met Broer Branham—Red.] Goed,
meneer. [Broer Gramby hou aan praat.] Ja. [“En vir haar gebid
toe sy gebore is. Sy is gebore met 'n knop in haar kakebeen. En
jv het vir haar gebid, en dit het onmiddellik beweeg.”] Hierdie
dogtertjie, is Broer Grimsley ons. . .[Die broer sé: “Gramby.”]
Gramby. Ek—ek raak deurmekaar daarmee. Ek het 'n Broer
Grimsley, ek bly dink. . . Broer Gramby bring hierdie dogtertjie.
En toe sy gebore is, het sy 'n groot knop in haar gesig gehad. En
ek het vir haar gebid, en die knop het beweeg. En nou wil hulle
bid, want. . .Is die ouers Christene? [“Nie Christene nie.”] Hulle
is nie Christene nie. En hulle is bang dat 'n bose gees besig is om
die kind oor te neem, en hulle wil hé dit moet weggaan.

Kom ons bid.

Here Jesus, op hierdie kindjie, soos dit oor die altaar leun. . .
Wat, U het genade betoon, om 'n gewasknop in die mond te
verwyder. Nou probeer 'n bose gees die kind se lewe neem.
Sonder twyfel dat U hierdie meisie kan gebruik, en beplan om dit
te doen, en Satan probeer die plan ontwrig. Daarom, beveel ons
vir Satan, in Jesus Christus’ Naam, om sy—sy hande en homself
van hierdie kind af weg te neem; soos ons haar gee vir die Here
Jesus Christus, tot die eer van God. Amen.

Broer Gramby, glo jy. Die kind is te klein om skaars geloof te
hé, maar dit sal wees.



10 DIE GESPROKE WOORD

32 Ek het Hom lief. En julle? Hy is wonderlik.

Nou, almal, ek het belowe dat ek sou uit wees om agt-dertig
vanaand, so dit gee my 'n halfuur. Ek weet nie nou daarvan nie.
Ek mag dalk net 'n klein bietjie later as dit wees. Maar laat
ons nou. . .

33 Ekisbly om vir Broer Dauch hier te sien vanmore. En ek weet
nie waarnatoe die ander man gegaan het nie; maar vanmoére, as
hy ooit 'n tweede gehad het, daar was 'n man wat reg daar agter
gesit het, wat 'n presiese dubbelganger van hom was. Ek het gesé:
“Watter een is Broer Dauch?” Ek het heen-en-weer gekyk, en ek
sou dit noem; en ek was so vasgevang in die Boodskap. Jy weet,
Broer Dauch, jy lyk net soos wat jy altyd gelyk het. Ek is so bly
om hom in daardie toestand te sien.

3¢ Net onlangs, het ek 'n langafstand-oproep van Tucson af
gehad, om weer vir hom te bid, dat iets anders met hom gebeur
het. Broer Dauch is, ek dink, negentig of een-en-negentig. Is
negentig jaar oud, glo ek, of een-en-negentig. En jou liggaam
raak gedaan. Maar: “Baie is die beproewinge van die regverdige,
maar God verlos hom uit almal van hulle.” En partymaal,
wanneer die liggaam 'n punt bereik waar dit nie meer aanmekaar
kan bly nie, weet ek dat hy aan 'n Hand vashou. Al is dit 'n kluit
grond, het God belowe om dit weer op te rig, in die laaste dae.
En ek’s so dankbaar.

35 Ek onthou vir Broer Dauch, toe hy in die bad ingekom het
hier om gedoop te word in die Naam van Jesus Christus, en hy
nie eers enige klere hier gehad het om in gedoop te word nie,
maar in elk geval wou gaan. En God was daardie man genadig.
Dink net, hy’s al twintig jaar verby die tyd wat God hom belowe
het. Sien? As dit nie genade is nie!

En steeds gelé, nou die dag, met 'n totale hartversaking, en
'n hartaanval, sien, boonop. En as God nie daardie man genees
het en hom, onmiddellik, van daar af opgebring het nie. En ek
glo, van toe af, het sy dokter al gesterf. Is dit reg? Ek versta-. . .
Ja, dat selfs die dokter, die Joodse dokter wat—wat hom gedokter
het, en dinge, en in die saal gestaan en oor hom met my gepraat
het, hy al klaar heengegaan het. Sien?

Goeiste, hoeveel, hoe diep is U liefde, O Here! Hoe groot is
U liefde!

36 Nou, ons het 'n paar sakdoeke hier waaroor ons gaan bid,
binne net 'n paar oomblikke. Maar ek gaan 'n bietjie oor geloof
praat, en dan sal ons sien wat die Here lei, wat ons van daar af
sal doen. Wel, laat ons dit net vir Hom los, dis die beste manier.
O, om saam te sit in Hemelse plekke!

37 Ek het met 'n paar van my vriende gepraat, vandag, na ek uit
die Blue Boar uitgekom het daar oorkant. Ek ek het gesé: “Gaan
julle bly vir die diens?”
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38 “Ja.”

39 Ek het gesé: “Julle sal waarskynlik moet ry tot twaalf of
eenuur.” Hulle verwag om omtrent sesuur in die oggend by die
huis aan te kom, baie ver weg. Onthou, hulle is mense, en word
moeg net soos ek. Ver onder in Tennessee, en rondom, gaan hulle.
Die Here seén hulle.

40 Daar is soveel dinge wat ek kan sé; ek neem net al die tyd
op. Maar ek—ek sien julle nie so dikwels nie, en ek—ek—ek hou
net so daarvan om met julle te praat, om een of ander rede. Maar
as ek nie julle nie alles kan vertel wat ek van julle dink, hier
nie,. . .Sien?

Ek wil vir daardie broers vertel. Party van hulle het hulle
kerke verdaag.

41 Broer Jackson, hier vanmore, het daardie pragtige uitleg van
'n—van 'n vreemde taal gegee waarin 'n broer gepraat het, en
bevestig of ondersteun het dat Dit God was. Het julle opgelet,
Hy het nooit gesé Dit was nie verkeerd nie, Hy het nooit gesé Dit
was nie so nie; Hy het net gewaarsku om te luister. Sien? Sien?
So, Broer Junior was hier vanmore, en het sy kerk verdaag.

En ek verstaan dat ander van die broers van onder. . .die
ander kerke, van hier in Sellersburg.

42 En—en Broer Ruddell, hy was vanmoére hier. Ek weet nie of
hulle vanaand hier is of nie. Goed, weer hier vanaand! Wel, die
Here seén jou, Broer Ruddell. En jou. . .

Ek kan dit net nie sé, net wat ek dink nie. Maar miskien. . .
Wel, wanneer ons daar oorkant aan die ander kant kom, wil ek
net met elkeen van julle gaan sit vir tienduisend jaar, julle sien.
Dan, sien, sal ons dit alles bespreek.

43 En terwyl die oes ryp is, en die arbeiders min is, kom ons
gaan reguit in daarop, as daar dalk 'n sondaar naby is. Daar mag
iemand wees vanaand wat miskien die hele verloop verander.

En as dit nie die tyd was, vanmore nie, kan vanaand miskien
die Boeke toemaak. Onthou, daar sal nie nog een inkom wanneer
daardie name verlos is nie.

Voor, nou, luister almal baie goed voor ek die Skrif lees.

44 Almal wat ooit verlos sou word, God het hulle naam op die
Lam se Boek van die Lewe geplaas voor die wéreld ooit geskape
is. Hoeveel weet dit? Dis die Skrif. [Leé kol op band—Red.] En
die antichris sal, in die laaste dae, so na aan die regte ding,
regte Kerk wees, alles net soos Judas was, dat dit die einste
Uitverkorenes sou mislei as dit moontlik was. Is dit reg? Maar
niemand kan na Jesus toe kom tensy God hom stuur nie, en alles
wat God vir Hom gegee het, sal na Hom toe kom. En wanneer Hy
daardie Boek neem, die laaste naam. . .
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45 Sien, almal in die Lutherse tydperk, vir hulle het Hy
uitgetrek. Almal in die Wesleyaanse tydperk, vir hulle het
Hy uitgetrek. Almal in die verskillende tydperke, en die
Pinkstertydperk, Hy trek hulle uit. Hulle is hier oorkant, sal nie
saam met hulle geoordeel word nie. Hulle word weggeraap. En
dan wanneer die laaste naam uitkom, wat op die Lam se Boek
van die Lewe geplaas was, wat geslag is voor die grondlegging
van die wéreld; wanneer daardie laaste naam verlos is, is Sy werk
voltooi, dan kom Hy uit om op te eis wat Hy verlos het. Dit laat
ons harte bloei. Maar as dit 'n duisend jaar later aangegaan het,
sal daar nie een verlos word nie.

En niemand kan verlos word tensy hulle op die Lam se Boek
van die Lewe geplaas is voor die grondlegging van die wéreld
nie. Wie is hulle? Ek weet nie. Niemand anders weet nie, sien, net
God alleen. Ek vertrou dat elkeen van ons, ons name op daardie
Boek was. As myne daarop was, sal ek beslis daar wees; as dit nie
was nie, sal ek nie daar wees nie. Dis al. Sien, net, dit hang net
van God af. “Dis nie hy wat wil, hy wat loop nie, maar God wat
genade betoon.” Sien?

46 Nou laat ons nou die Woord nader, met alle eerbied en
opregtheid. En ek dink dis een ding wat ons moet doen, sien. Kom
ons stop soveel onsin! Wees eerbiedig, opreg!

Ek let partymaal daardie belydenisse op wanneer hulle. . .
Op die televisie, toe hulle daardie Billy Graham se diens gehad
het; glad nie iets teen Billy Graham nie. Maar daar in Kalifornié,
die man het 'n wonderlike boodskap gepreek daardie laaste
aand; presies dieselfde ding gepreek wat ek hier gepreek het nie
lank gelede nie, oor Daniél: “Jy is geweeg in die weegskaal en te
ligbevind.” Hoeveel het dit gesien? Baie van julle, reken ek.

47 Kyk, het julle daardie mense opgelet wat uit die paadjies
gekom het, kougom gekou het, aan die lag, en aan mekaar getik
het? Dis nie opstap tussen Lewe en dood nie. Dis nie jammer
vir sonde, en bekering nie. Sien? Dis net wat Billy gesé het: “'n
Besluit neem.” En 'n koue, droé-oog toestemming, besluit, is niks,
nie 'n ding nie. Jy moet jammer wees oor sonde, en daarvan af
wegdraai.

En Billy self het gesé: “Bewys dat, uit dertigduisend, kan jy
nie dertig vind binne 'n jaar nie.” Gesé, nou die dag: “Wat’s fout
met New York? Ek het daardie groot diens daar gehad, en wat het
gebeur? Sonde is erger as wat dit ooit was.”

48 En dit sal aanhou erger word. Daar sal geen be-. . .nasionale
bekering wees nie. Die nasie is daarmee heen. Net julle,
individue; en dit sal binnekort verby wees, as dit nie alreeds is
nie. Nou, skryf julle dit maar net neer, julle jong kinders. Kyk
hoe ver Broer Branham. . . Dit is nie Broer Branham nie. Dit wat
ek gesé het, is reg of verkeerd. Sonde sal erger en erger word tot
die hemele eendag aan die brand sal slaan, sy op die aarde sal
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val, en die aarde sal brand met 'n vuurgloed. Maar, die Verlostes
sal nie dan hier wees nie, hulle sal weg wees.

49 Nou in die Boek van Markus die 11de hoofstuk, Een Johannes
4:4 en in Matteiis 28:20, wil ek graag lees.

50 Nou, eers, wil ek graag lees uit Markus, die 11de hoofstuk,
en die 12de tot die 24ste vers.

Luister nou baie goed terwyl ons lees. En nou gaan hierdie
die agtergrond gee vir 'n getuienissie, en 'n paar woorde van
vermaning, en dan sal ons kyk wat die Here wil hé ons moet doen.
Bly almal net sit en wees in gebed nou, terwyl ons lees.

51 Markus 11:12.

En die volgende dag, onderwyl hulle. . .uit Betanié
kom, het hy honger gehad:

En toe hy op ’n ver afstand ’n vyeboom met blare sien,
het hy daarheen gegaan in die geluk om iets daaraan te
vind: en toe hy daarby kom, vind hy niks behalwe blare
nie; want dit was nie die tyd van vye nie.

En Jesus spreek en sé vir hom, Laat niemand van nou
af ooit in der ewigheid van jou ’n vrug eet nie. En sy
dissipels het dit gehoor.

En hulle het in Jerusalem gekom: en toe Jesus in die
tempel ingaan, het hy begin om dié wat in die tempel
verkoop en koop, uit te jaag, en die tafels van die
geldwisselaars, en die stoele van die duiweverkopers het
hy omgegooi;

En hy het niemand toegelaat om enige voorwerp deur
die tempel te dra nie.

En hy het geleer, en vir hulle gesé, Dit is. . . geskrywe,
My Vader se huis moet die huis van gebed genoem
word die. . .vir al die nasies nie? maar julle het dit 'n
rowerspelonk gemaak.

En die skrifgeleerdes en die owerpriesters het dit
gehoor, en gesoek hoe hulle hom kon ombring: want
hulle—want hulle was bang vir hom, omdat die hele
skare verslae was oor sy leer.

En toe dit aand word, het hy uitgegaan buitekant die
stad.

En toe hulle vroeg in die moére, (nou dit is 'n ander dag),
verbygegaan, sien hulle die vyeboom, verdroog van die
wortels af.

Binne vier-en-twintig uur, het die wonderwerk plaasgevind,
na Hy daarvoor gesé het: “Niemand eet nie.” Niks, het gelyk,
of dit toe gebeur het nie; maar teen die volgende dag, was dit
verdroog.
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En Petrus het onthou en vir Hom gesé, Rabbi, kyk, die
vyeboom wat U vervloek het, is verdroog.

...Jesus antwoord hom, en het gesé vir hulle, Julle
moet geloof in God hé.

Want, voorwaar, ek sé vir julle, Dat elkeen wat vir
hierdie berg sé, Hef jou op, en werp jou in die see; en
nie in sy hart twyfel nie, maar glo dat wat hy gesé het,
sal gebeur; hy sal verkry net wat hy sé.

Daarom sé ek vir julle, Alles wat julle in die gebed vra,
glo dat julle dit sal ontvang, en julle sal dit verkry.

En wanneer julle staan en bid, vergeef, as julle iets teen
iemand het: sodat julle Vader wat in die hemele is, ook
julle jul ootredinge mag vergewe.

Maar as julle nie vergewe nie, sal julle Vader wat in die
hemele is, ook julle oortredinge nie vergewe nie. (Dis op
voorwaarde.)

52 Nou wil ek graag een Johannes 4:4 lees.

Julle is uit God, my kinders, en het hulle oorwin:
omdat. . . (luister goed). . . hy wat in julle is groter is, as
hy wat in die wéreld is.

53 Mag ek dit nou weer lees.

Julle is uit God, my kinders, en het hulle oorwin:
(gepraat van die antichris), omdat hy wat in julle is,
groter is as hy wat in die wéreld is.

Twee  voornaamwoorde, sien: “hy,” persoonlike
voornaamwoord; “hy” wat in die wéreld is, en “Hy” wat in julle
is. “Hy wat in julle is, is groter as hy wat in die wéreld is.”

54 Nou, en die—die 28ste hoofstuk van Mattelis, en die
20ste vers.

En leer hulle om alles te onderhou wat Ek julle beveel
het: .. .kyk, Ek is altyd met julle, selfs tot aan die einde
van die wéreld.

% Nou 'n teks daaruit, vanaand, wil ek graag hierdie vir 'n teks
gebruik: Hy Wat In Julle Is. En hierop wil ek graag geloof bou,
natuurlik, vir 'n gebedsdiens. En net so gou. . .

56 Nou, dit is soos ek julle vertel het, ek hou daarvan om julle te
laat weet van gebeure wat plaasgevind het. En ek wag gewoonlik
tot ek hier na die—die kerk toe kom, om die gebeure te vertel.
En dan as ander dit graag wil hoor, kan hulle dit optel deur die
bandopnames. Maar ek wag tot ek hier is.

En daar is, ten minste, vir hierdie gebeurtenis waarvan ek
julle net nou gaan vertel, is daar verskeie mans hier wat getuies
is hiervan, Christenbroers. Een wat teenwoordig was, was Broer
Banks Wood. Nog een wat teenwoordig was, was Broer David
Wood. Nog een, wat hier teenwoordig is, was Broer Evans en sy
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seun, Ronald. Nog een wat teenwoordig was, is ons edele diaken,
Broer Wheeler. En nog een, teenwoordig, was Broer Mann. Is
Broer Mann hier, van New Albany? 'n Metodiste prediker wat ek
gedoop het in die Naam van Jesus Christus, net onlangs, hy was
ook daar, toe hierdie gebeur het.

57 Dit was vir geruime tyd, vir 'n paar jaar, wat ek 'n diep
las op my bors gehad het wat ek...in my hart. Dit het vir
my gevoel of ek iets verkeerd gedoen het. En ek het my lewe
ondersoek, oor en oor en oor, om te kyk wat verkeerd was.
“Here, as—as ek enigiets verkeerd gedoen het, openbaar U dit
dan net aan my, wat verkeerd is, en ek sal gaan en dit regmaak.”
Maar niks sou aan my geopenbaar word nie. Ek sou sé: “Het ek
iemand seergemaak? Het ek iets ongedaan gelaat? Het ek. . .lees
ek genoeg? Bid ek genoeg?” En ek sou lees en bid. En—en ek sou—
ek sou sé: “Openbaar dit aan my. Het ek iemand, iewers te na
gekom? As ek het, sal ek dit regmaak. Wys my net; ek wil nie
hierdie las hé nie.” En vir die laaste vyf jaar, vandat ek van die
veld afgekom het, was daar 'n las wat in my hart gehang het.

58 Ek het na die berge toe gegaan. Ek het na die see toe gegaan.
Ek het oral gegaan, en gebid en gebid en gebid, en dit wou net
nie weggaan nie. En ek het aan alles gedink, of ek enigiets gedoen
het. Maar dit, steeds, wou dit nie weggaan nie; ek was net, soos
in gevangenskap.

En dit is baie vreemd dat dit toe verlig sou word net
omtrent dieselfde tyd wat hierdie Boodskap gekom het, sien, van
vanmore. Nou, was dit God wat teruggehou het hiervoor? Ek
weet nie. Sien, ek. . .Hierdie dinge was alles op my gedagte. Jy
kan jou voorstel wat in 'n man se hart is wanneer jy dit moet
verduur, sien, om te dink aan wat plaasvind; en, weet, om die
mense te vertel, te weet party gaan die verkeerde idee kry, en
party sal hierdie kant toe, en daardie kant toe gaan. En julle weet
hoe dit is. En sommige sal glo, en sommige sal nie. En, maar dis
wat jy moet verduur.

5  Hoe kan jy dit sé sonder om seer te maak? Hoe kan jy dit sé,
dat dit 'n effek sal hé? Hoe kan jy dit sé, om die mense te wys
dat jy nie—nie op hulle pik nie, dat jy hulle liefhet? Hoe kan jy
streng en ferm wees, en tog liefdevol wees? En, o, hoe gaan jy
dit aanbied? En dan wee my as ek dit nie aanbied nie! Sien? En
daar het julle dit. Sien? Geen wonder, dit hou jou senuweeagtig
en ontsteld nie.

60 Ek het afgekom van—van. . .opgekom van Arizona af, om 'n
paar broers hier te ontmoet wat elke jaar saam met my gaan jag
in Colorado.

Nou, party mense het gewonder: “Waarom gaan jag jy? Wat
laat jou?”

Sien, hier, maak julle vol, ek maak leeg; daar, maak ek vol,
sodat ek kan leegmaak. Sien? Nou, ek gaan nie net om wild te
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skiet nie. Wel, mense, enigiemand hier wat saam met my gaan,
weet dat ek verby honderde stuks wild gaan en hulle nooit eers
aanraak nie. Ek doen dit nie.

61 Nou, hier nie lank gelede nie, het ek begin wild skiet vir die
Christen Sakemanne, wanneer hulle opgaan en sé: “Billy, kry vir
my 'n bul, kry vir my 'n koei, kry vir my 'n eland, kry vir my dit,
of dat, die ander.” Ek sou uitgaan en net, regs en links, wild skiet.
Die Here het my gehelp sodat ek wild kon sien en vind, en redelik
goed skiet, en hulle tref. En—en hulle sit net rond en praat oor
hulle besigheid.

62 Toe het die Here vir my gesé om dit nie meer te doen nie. En
ek—ek het sleg gevoel daaroor, so ek het Hom belowe ek sal dit nie
meer doen nie. Nee. Ek het gesé: “As dit 'n noodgeval is iemand
het dit nodig, sal ek dit doen. Maar as hulle dit nie nodig het nie,
sal ek dit nie doen nie.” Net daardie manne, hulle het baie geld
om beesvleis en goed te koop. So hoekom moet ek dit doen? Laat
die dier lewe as jy dit nie gaan gebruik nie.

63 So ek gaannet om alleen te wees. En enige man, wat ooit gaan
jag saam met my, weet ek jag nie saam met enigiemand nie. Ek
gaan alleen uit, om alleen te wees. Ek gaan saam met hulle, om
gemeenskap te houin die aand, rond te staan en bid, ensovoorts.

Maar daar was baie ander predikers daar. Daar was, bo in
die berge hierdie jaar, was ons Broer Palmer. Ek dink ek het
hom iewers gesien 'n rukkie...Hier is hy, sit net hier, Broer
Palmer. En 'n Broer Bob Lambert, hy was vanmore hier, ek het
hom iewers hoor skree. Ek reken hy’s steeds hier. En dan was
daar 'n broer. ..die twee Martinseuns, ek reken hulle is hier.
Is hulle, die Martinseuns? Broer, die Broer Martin. Jy het my
nou die dag gebel, dit was goed. Daardie seun is genees, daardie
predikerbroer.

64 Ts jy hier, die een vir wie ek gebid het, oor die telefoon, nou
die dag? Ek vergeet sy naam, van onder in Arkansas daar. Sy
vrou het my gebel; die man was groot opgeswel in die sy, en hoé
koors, sterwende. Dieselfde man was uitgeroep is, onder by die—
die Little Rock, of die Hot Springs diens, gesit in die diens.

En dis 'n aantreklike kérel. As hy hier is, ek dink hy sal nou
glad nie opstaan nie. Maar ek vergeet sy naam. Ek kan nie dink
aan sy naam nie. ['n Broer sé: “Broer Blair.”—Red.] Blair, Broer
Blair. Iemand. . .

Wel, nou, in die diens gesit in Little Rock, hoeveel was by,
ek bedoel, by die Hot Springs, hoeveel was by die diens? En die
Heilige Gees het daardie jong kérel geroep en vir hom gesé dat
die duiwel probeer het om hom te kry om my te verloén, te sé ek
is 'n “valse profeet.” En die man het gesé dit was die waarheid.
Sien julle wat die duiwel besig was om te doen? Die man gaan
nie dokters toe nie. Hy glo nie in dokters toe gaan nie. Maar die
Satan het geweet hierdie siekte gaan hom tref, en hy kon hom net
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daar doodmaak. Sien? So hy het probeer om hom te kry om my
te verloén. En die Heilige Gees het hom, in genade, uitgeroep en
vir hom gesé om dit nie te doen nie; die man, wat 'n vreemdeling
was, het hom gesé om dit nie te doen nie.

65 En nou die aand, het sy vrou met gebel en gesé: “Broer
Branham, ek dink hy is sterwend.” Gesé: “Hy is—hy is heeltemal
opgeswel. En, sy koors, hy’s amper van sy kop af.” En gesé: “Die
laaste ding wat hy gesé het: ‘Bel vir Broer Branham.””

Ek het gesé: “Het jy enigiets, jou handsak met 'n sakdoek?”
“Nee.” Ek was in Tucson; sy was in Arkansas.

En ek het gesé: “Het jy enige?”

Sy het gesé, ek dink, haar “serp.”

Ek het gesé: “Sit nou jou hand op die serp, en hou die
gehoorstuk in die ander hand.” En ek het gebid en God gevra om
genadig te wees en om daardie vyand te bestraf.

66 En sy het gegaan en die serp op die man gelé. En die volgende
oggend, het hy my gebel.

Nou, binne omtrent vier-en-twintig uur, of minder as dit.

67 Ons dierbare broer, ek het hom nog nie vanaand gesien nie,
Broer Roy Roberson. En meteens, julle weet, Broer Roy was soort
van 'n militére man. As hy hier is, hoop ek—ek hy verstaan,
want ek—ek—ek veroordeel dit nie. Maar alles is streng, hy was
'n sersant in die Weermag, julle weet, en jy moet soort van
daaraan gewoond raak om mans te hanteer soos wat hulle dit
in die Weermag doen. “Wel, hierdie geestelike dinge vir iemand
anders,” nie vir hom nie! Maar die Here het hom gespaar. Hy sou
dood gewees het; hulle het hom uitgelé as dood, vir 'n lang tyd.
Die Here het hom genees; hy het van toe af gevolg. Maar al hierdie
geestelike goed, het hy nie van geweet, en visioene nie.

68 En hier nie lank gelede nie, baie ken die visioen wat vir Broer
Roy gegee is selfs nog voor ek soontoe gegaan het, van hom wat
my sien staan het bo-op die berg daar, in daardie Lig, en 'n Stem
wat van my af gekom het. Dit het alle twyfel van Broer Roy af
weggeneem.

69  En nou die aand was hy getref op so 'n plek dat hy so siek
was, en so 'n hoé koors gehad het, en goed. En die dokter het vir
hom medisyne gegee, en alles, en toe het dit glad nie gehelp nie.
En hy het selfs 'n punt bereik waar hy homself nie eers meer kon
beweeg nie. Sy bene en dinge was, soos, verlam.

70 En die arme broertjie was uitmekaar uit geskiet, met
skrapnel van 'n agt-en-tagtig, Duitse agt-en-tagtig. En dit—dit
was net die. . .En ek dink sy hele bemanning is dood, behalwe hy,
en daar was hy stukkend geskiet.
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7 En weet julle wat gebeur het? Ek het vir sy edele vrou,
Suster Roberson, gesé om. . .Sy het gesé...Ek het gesé: “Het
enigiets daar?”

2 Sy het gesé: “Ek het 'm sakdoek waaroor jy eenkeer
gebid het.”

3 “Gaan haal dit.” En ek was in Tucson, en haar hand daarop
gelé, en gebid en bestraf, en gesé: “Suster Roberson, dit gaan
weg wees.”

4 Net Iets wat vir my daar gesé het: “Dit gaan weg wees. Sé
dit!” En binne ’n halfuur, was die koors weg; was hy in die
kombuis, op soek na iets om te eet. Sien? Sien?

5 Wat ek probeer sé: “Moet nooit jou vertroue verloor nie.”
Moenie dat Satan jou bose dinge van my laat vertel nie; want,
daar’s baie. Maar behou jy daardie vertroue; want, as jy dit nie
het nie, sal dit nie gebeur nie. Moenie na my kyk, as 'n man nie;
ek’s 'n man, ek’s vol foute. Maar kyk wat na ek van Hom sé. Dis
Hy. Hy is die Een.

6 Omdat ons in Colorado was, sien, omdat ons daarbo was,
het ons teruggegaan. En dit was baie droog. Wild was skaars.
Broer Wheeler, die Here het hom geseén en hom 'n—'n mooi trofee
gegee, en ons was so bly daaroor. Dit was die eerste keer wat hy
ooit in die woud gejag het, en die Here het hom geseén. En toe
het ek 'n groot trofee geskiet waarna ek gesoek het vir twintig
jaar, hom dopgehou het, ek en Broer Banks was vir 'n lang tyd
agter hom aan. En toe ek het. ..My geweer ingeskiet het in die
warm streek, dit opgebring het na 'n koue, het dit die kolf laat
swel, al is dit in glas ingebed. En dit het dit 'n paar duim uit laat
skiet, en die dier getref, wat tussen bome gestaan het, waar dit
hom nie moes getref het nie; laer as dit, wat die dier genadiger
sou doodgemaak het binne 'n sekonde. Maar dit het hom so hoog
getref, dit, hy het gespring, soos hy geval het soos daardie.

7 En Billy was by my, en hy het gesé: “Dit het hom gekry.” En
ek het ook gedink dit het; maar toe ons soontoe gegaan het, was
dit nie so nie. Hy het gesé: “Jy het 'n boom getref.” Ek het op-
en-af gekyk, daar was geen merk op die boom nie. En toe het ek
gaan soek daarna.

En toe het daar 'n waarskuwingsteken gekom. Daar was
omtrent 'n honderd mans, net bokant ons. En Broer Palmer-hulle
is 'n getuie daarvan. En Broer Evans, dis reg, hy was daar; Broer
Welch Evans en sy seun, Ronnie. Ek glo ek het hulle gebel, 'n
rukkie gelede. En groot groepe mans het bokant ons opgegaan,
na wat hulle die koeikamp noem daarbo, waar die cowboys bly
en ry, die koeie eenkant hou. Ek het altyd self in daardie kamp
gebly en daardie beeste aangejaag en hulle eenkant gehou.

8 En toe, so, daarbinne, was daar omtrent 'n honderd mans.
b

Maar enigiemand weet, in daardie streek, wanneer daar 'n
sneeustorm voorspel word, beter jy sommer nou wegkom. Dis
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hoekom Broer Palmer-hulle vroeg weg is, omdat hulle net 'n
drie-spoed ratkas in hulle motor gehad het, en hulle moes daar
wegkom; want, met weer, jy’s daar, en jy kan dalk vir weke
moet bly. So hulle het gesé: “Daar kom ’'n sneeustorm,’ die
voorspelling, die koerante, die radio. Vrag na vrag, het omtrent
alles van daarbo af vertrek. Hulle was weg, sommer nou, want
hulle het geweet om daar weg te kom.

79  Maar my broers het twee takboklisensie gehad, en hulle—
hulle wou nie gaan nie. So ek—ek het gesé: “Wel, ons sal bly.”
Maar ek het 'n volgende byeenkoms gehad, binne omtrent ses
dae, en ek moes teruggaan Tucson toe.

80  So, my vroutjie, ek...ons was al vir twee-en-twintig jaar
getroud. En vir twintig jaar was ek elke keer, op ons herdenking
daarbo gewees; val net daarop. So ek—ek het 'n plekkie waar ek
altyd uitstap en bid, en dit het gelyk na 'n plek waarnatoe ek
haar geneem het.

81 Julle weet, ek het soort van 'n dingetjie gemaak, julle weet,
ek het nie genoeg geld gehad om op 'n jagtog en my wittebrood te
gaan nie, so ek—ek—ek het soort van my vrou op 'n jagtog geneem
vir die wittebrood. So ons was in New York, en ek onthou dat ek
haar gehelp het oor stompe en goed, om by 'n plek te kom. En
ek het 'n plekkie daarbuite, ek dink altyd aan haar wanneer ek
soontoe gaan op ons herdenking. Die drie-en-twintigste Oktober
is wanneer die seisoen daar oop is. En, vir twintig jaar, was ek
nie nooit by die huis nie, altyd daarbo.

82 So daardie dag was ons herdenking. En Broer Mann. . .Ek
het gesé: “Nou as julle broers...” Ek het gesé, vir die vuur,
daardie oggend: “Nou as...” Daardie aand, liewer. “As julle
nou almal wil bly, onthou, ons mag dalk hierbinne wees vir 'n
maand.” Want ek het al twintig voet sneeu sien val in ’'n rukkie,
oornag. Net, jy sou daar uitgaan, en jy’s net so droog en lekker; en
die volgende oggend, was die sneeu so diep, oor, miskien bo-oor
jou tent. So toe het ek gesé. . .En dan bly jy daar tot dit afsmelt.
So jy’s omtrent vyftien tot twintig myl agter in die wildernis. En
so toe het ek gesé...En as dit 'n noodgeval is, natuurlik, stuur
hulle helikopters in en kry jou uit. Maar, gewoonlik, hulle net. . .
niemand wat doodgaan nie, moet hulle net daar wag.

83 So almal laat spat net sodra hulle daardie uitsending, 'n
voorspelling hoor, liewer. So ons was daaragter, en ek het gesé:
“Nou moet julle julle besluit neem. As julle wil bly, is ek hier
om saam met julle te jag, en ek sal my vrou bel en vir haar sé:
‘Gelukkige Herdenking!’” Maar ek het gesé: “Dan, daarin, sal
ek ook, sal ek, ons sal...Ons sal 'n bietjie kruideniersware kry,
want ons sal dalk hierbinne moet bly.” Ons brood was toe op. En
ek wil vir 'n lang tyd nie weer plaatkoekies, daardie pannekoeke,
sien nie! So, toe, ek het hulle in Kanada geéet, vir omtrent een-



20 DIE GESPROKE WOORD

en-twintig dae, en ek het beslis genoeg van daardie goed gehad.
En so toe wou ek 'n bietjie brood kry.

8¢ So hulle het net gesé hulle wou bly. So daar was net niks om
te doen nie. . .om te bly. Maar ek en Broer Mann het uitgegaan,
en ons het soontoe gegaan en ek het die kruideniersware gekry.
En ek het die vrou gebel, en die telefoon wou nie antwoord nie.
Niemand het geantwoord nie; so ek het omtrent 'n uur gewag tot
ons klaar die kruideniersware gekoop het, teruggegaan, gebel, sy
het nie geantwoord nie. En ek moes vir Suster Evans bel.

Ek glo Suster Evansis hier. En ek het gesé. . .Ja, Broer Evans,
Suster Evans is hier.

8 So ek het vir Suster Evans gebel, vir Broer Evans, en vir
hom gesé. Sy het gesé: “Ek sal vir Suster Branham bel en haar
sé.” 'n “Gelukkige Herdenking,” natuurlik, julle weet. So, maar
sy het gaan inkopies doen, om bietjie kruideniersware vir die

kinders te kry.

En toe het ons teruggekom. En die volgende oggend, was daar
net wolke in die lug. Dit het die hele herfs nie daarbo gereén nie,
en dit was baie droog. En hulle moes die jagseisoen verleng, 'n
paar ekstra dae, as gevolg van die droogte.

86 Wel, ek het daardie more vir die broers gesé: “Nou die eerste
druppel reén wat begin val, die eerste sneeu, die eerste ysreén,
enigiets, gaan terug kamp toe so vinnig as wat julle kan, want
binne vyftien minute kan jy nie jou hand voor jou sien nie. Sien?
En dit sal net draai en waai, en ek gee nie om hoe goed jy die
terrein ken nie, jy—jy gaan net daar bly, en jy gaan doodgaan.
Want partymaal kan jy nie eers asemhaal nie, die ysreén wat so
waali, en, jy sterf net daar.” En ek het gesé: “Sodra dit begin met
daardie ysreén, gaan julle terug kamp toe net so vinnig as wat
julle kan, ek gee nie om waar julle is nie.”

87 Wel, ek het gesé: “Gaan hier op en sit in hierdie valleie, en
ek sal hoog opklim en rotse oor die heuwel rol, ensovoorts, die
takbokke skrikmaak van bo af, en hulle ondertoe jaag, kies julle
uit wat julle wil hé.”

8  So ek het hoog begin klim, en omtrent tyd wat ek opgekom
het na wat ons “die saal” noem, 'n plekkie daar wat ek altyd
oorsteek om na 'n plek toe te gaan wat ek “Quaker Knob” noem,
reg op die Kontinentale Skeiding daar, ver op. En toe ek tot
amper by hierdie saaltjie gekom het, hierdie. . .die wolke wat
swarter en swarter geword het. Was nie 'n motor oor nie, net ons
daarbo, so ver. . .en die cowboy in die kamp. So dit het—dit het
erger en erger geword. So, binne 'n paar minute, het dit begin
reén. Wel, ek het my geweer geneem en dit onder my jas gesit, om
te keer dat die teleskoop opwasem, en—en die kolf nat word; as ek
'n beer of iets raakloop, oppad terug, so ek—ek het my teleskoop
gehou soos daardie en onder 'n boom gaan sit, vir 'n rukkie. En
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ek het daar gesit, en bid. Ek het gesé: “Here God, U is die groot
Jehova, en ek het U lief.”

89 Hoeveel ondervinding het ek al gehad! Ek het vir die broers,
Broer Palmer-hulle, die plekke gewys. Waar, die arend, julle
weet, ek hom daardie dag sien opstyg het, julle weet, en hoe. . .
Daardie plekke waar dit alles daarin plaasgevind het. Dis
'n temperamentele ding vir my, daarbinne. Ek het al soveel
wonderlike ondervindings met my Here gehad, bo in daardie
berge. So jy kan net nie soontoe gaan sonder om Hom te sien
nie; Hy’s net oral.

90 So toe ek—ek daar sit, toe het die ysreén begin, en die wind
wat waai, soos daardie. En ek het gesé: “Wel, ek ken die pad
ondertoe, maar ek beter net nou hier atkom.” So ek het gesé. . .

91 Dit het afgekyk, en ek kon nie eers meer die onderkante sien
nie; daardie wolke wat net kolk en draai, en ysreén wat waai. En

daar was dit, die sneeustorm! Voorspelling vir 'n paar dae: “'n
Groot sneeustorm oppad!”

92 Broer Tom is hier. Broer Tom Simpson, wat afgekom het
van Kanada af, het die voorspelling gehoor, en hy is aanbeveel
om nie deur daardie deel van die land te gaan nie, want
hierdie voorspelling het gesé: “Dit sal sneeustorm wees.” Waar
is jy, Broer Tom? Ek dink daardie, ja, net hier. En hy...
Die sneeustorm was oppad! Almal het klaar gereedgemaak
daarvoor.

93 Wel, ek het my geweer teruggesit onder my hemp, soos
hierdie, my rooi hemp, begin afloop teen die berg. En toe ek
begin het, ek het omtrent 'n halfmyl van die saal af gekom; en, o,
goeiste, die groot sneeudruppels, soos daardie, en die wind wat
kolk, op daardie berg, en waai. Ek kon nie meer die onderkant
sien nie. Ek kon omtrent twintig, of dertig voet, voor my sien. En
ek het geweet om af te kom met hierdie klein, wat ons genoem
het: “'n klein varkruggie,” klein randjie, dan af te kom na die
stroom, en dan het ek geweet om die stroom te volg, en waarnatoe
om te gaan, as dit baie erg raak.

9% En so toe het ek begin afgaan, en het omtrent halfpad daar
afgekom, en Iets het vir my gesé, net so duidelik as wat julle my
hoor: “Stop, en gaan terug!”

95 Wel, ek het gedink: “Wat het ek gedink? Miskien is dit net my
gedagte.” En ek kon net nie nog 'n tree vorentoe gee nie.

9 David het daardie oggend vir my 'n toebroodjie gemaak, en
ek dink hy het my probeer terugkry na ek vir sy pa een gemaak
het, eenkeer, van uie en heuning, dis al wat ons gehad het. So hy
het vir my gemaak 'n polonie, en, o, ek weet nie wat dit alles was,
wat daarin toegedraai was nie! En ek het dit in my hemp gehad,
en dit het klaar nat geword deur my hemp. Ek het gedink: “Ek sal
net stop en dit eet, en miskien sal ek. . . Sal dit dan net reg wees.”
So ek het die toebroodjie uitgehaal, omtrent tienuur, en ek het die
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toebroodjie begin eet. En terwyl ek die toebroodjie geéet het, het
ek gedink: “Nou sal ek net reg wees.”

En ek het begin aangaan, maar Iets het gesé: “Gaan terug
waarvandaan jy gekom het!”

97 “Teruggaan deur daardie storm, 'n halfmyl of meer terug teen
die berg op, in daardie donker woud in?” Waar, jy skaars so ver
soos daardie orrel kan sien! Maar ek word 'n ou man, en ek is
nou al drie-en-dertig jaar lank 'n Christen; en ek weet, maak nie
saak wat, hoe belaglik dit lyk nie, luister na die Here, doen wat
die Here sé.

9 En ek het omgedraai en teruggegaan na die saal, my pad
teruggevoel. O, die ysreén wat harder en harder geraak het;
donkerder en donkerder geraak. En ek het daar gaan sit, en net
my jas opgetrek soos hierdie, of my hemp weer oor die teleskoop;
gaan sit. Ek het gedink: “Wat doen ek hier? Waarom sou ek weer
opkom hiernatoe?”

99 En ek het net 'n paar minute gewag. En ek het weer begin
opstaan, en net so duidelik soos wat ek ooit wil hoor, het 'n Stem
gesé: “Ek is die Skepper van hemel en aarde! Ek maak die wind
en die reén.” Ek het my hoed afgehaal.

100 Ek het gesé: “Groot Jehova, is dit U?”

101 Hy het gesé: “Ek was die Een Wat die winde laat ophou het
op die see. Ek was die Een Wat die golwe laat ophou het. Ek het
die hemel en aarde gemaak. Was Ek nie die Een wat vir jou gesé
het om te spreek tot daardie, vir eekhorinkies, en hulle is geskape
nie? Ek is God.”

102 Nou, wanneer 'n stem met jou praat, hou die Skrif dop. As
dit nie Skriftuurlik is nie, los dit uit; ek gee nie om hoe duidelik
dit is nie, bly weg daarvan.

103 Ek het gesé, “Ja, Here.”

104 Hy het gesé: “Spreek tot daardie winde en daardie storm, en
dit sal weggaan.” Nou, hierdie Bybel 1é voor my, wat my lewe
Daarin is.

105 Ek het opgestaan, ek het gesé: “Ek twyfel nie aan U Stem
nie, Here.” Ek het gesé: “Wolke, sneeu, reén, ysreén, ek hou nie
daarvan dat julle gekom het nie. In die Naam van Jesus Christus,
gaan na julle plekke toe! Ek sé dat die son onmiddellik moet
uitkom en vir vier dae skyn, tot ons jagtog verby is en ek vertrek
saam met my broers.”

106 Dit het net geruk, net “Whoooossssh” gemaak, soos daardie.
En dit het begin gaan: “Whoosh” gegaan, toe het dit gegaan:
“whew, whew, whew, whe.” Gestop!

107 Ek het baie stil gestaan. My broers daarbo, en gewonder wat
aan die gebeur was. En die ysreén, reén het gestop. Daar het 'n
wind afgewarrel gekom deur die berge, die wolke opgelig, en
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een het hierdie kant toe gegaan; oos, noord, wes, en suid. En,
binne 'n paar minute, het die son lekker en warm geskyn. Dis die
waarheid! God weet dis die waarheid!

108 Ek het net daar gestaan, net rondgekyk; met my hoed af,
gekyk. Ek. . .Jullesé. . .Ek het lam geword, oraloor.

109 Ek het gedink: “Die einste God van die Skepping, dis alles in
Sy hande. Wat vertel Hy my?”

110 En ek het my geweer opgetel, die teleskoop afgevee, begin
terugstap, teen die heuwel afgegaan. En Iets het vir my gesé:
“Waarom wandel jy nie saam met My deur hierdie wildernis, stap
saam met My nie?”

111 Ek het gesé: “Ja, Here, met my hele hart; dit sou een van die
grootste dinge wees wat ek kan doen, was om saam met U te
stap.” So ek het my geweer oor my skouer gesit, en ek het begin
afloop daardeur; nooit 'n byl daaraan gekap nie, onaangeraakte
woud, daardeur geloop.

112 En terwyl ek het, aangestap het, onder langs hierdie
wildspaadjies langs, het ek gevoel om: “Ek reken ek sal na die
plek toe gaan waar. . .gister was ons herdenking, en ek sal net
'n paar minute daar staan; net as 'n herdenkinkie aan Meda,
waar dit net 'n klomp trilpopuliere is, bo-op 'n heuweltjie.” En ek
het gesé: “Ek reken ek sal soontoe loop, net om ons herdenking
te gedenk. Dan sal ek weer afgaan aan hierdie ander kant, in
hierdie donker woude, en rondstap, en omgaan na, in die rigting
van Corral Peaks, en weer so afkom.” Net geloop en juig.

113 Ek het gesé: “Vader, ek weet U stap saam met my. En wat
'n voorreg; daar is niemand groter saam met wie ek kon stap nie;
die einste God!” En daardie warm sonskyn!
114 Selfs toe ek uit die berge uitgekom het. Ek het by vulstasies
gestop, en ek het gesé: “Pragtige dag!” Drie dae later. Dit het
nooit in daardie deel van die land gereén tot die vier dae verby
was nie. Die son het elke dag geskyn. Is dit reg, broers? Sien? En
nie 'n wolk in die lug nie.
115 En ek het by 'n vulstasie kom, ek het gese: “Beslis 'n
pragtige dag.”

“Ja, dit is!”

Ek het gesé: “Was baie droog.”
116 Gesé: “Dis 'n vreemde ding!” Hierdie petroljoggie het gesé:
“Jy weet, hulle het vir ons gesé ons gaan 'n groot sneeustorm kry,
maar meteens het dit gestop!”
117 Ek het afgekom, na die Mexikogrens. Ek en Billy, my seun,
ons het in 'n plekkie daar ingegaan, om te kry bietjie. . .die
oggend wat ons vertrek het, en ek het gesé: “Regtig 'n mooi dag.”

“Ja, dit is!”

Ek het gesé: “Lyk of dit baie droog was.”
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“Ja, dit was!”
Ek het gesé: “Is jy van hier?”

118 Gesé: “Nee, ek’s van Wisconsin,” of iewers. Gesé: “Ek is al
omtrent twintig jaar hier, so ek reken jy kan dit die huis noem.”

119 Ek het gesé: “Jy’s dan plaaslik, reken ek.” So ek het gesé: “Ja,
meneer,” het ek gesé: “lyk asof dit baie stowwerig was.”

120 Gesé: “Jy weet die snaakste ding het gebeur!” Gesé: “Ons het
'n voorspelling gehad dat ons 'n sneeustorm sou kry, baie sneeu;
en dit hét begin, en toe opgehou!”

121 Ek het gesé: “Wat vertel jy my,” en so kalm.

122 En ek het huis toe gekom. En Broer Tom het gesé dat daar vir
hom gesé is om nie daarlangs te gaan nie, dat daar 'n sneeustorm
was. En hy het regdeur die land gekom, sonder eers 'n druppel
reén of enigiets! Hy is steeds God, sien, net soveel as wat Hy ooit
was. Sien?

123 Daarbo gestap, ek het aangegaan...Nou, hierdie deel, ek
hoop nie my vrou kry hierdie bandopname nie. Sien? Maar ek
gaan julle iets vertel. En, nou, ek—ek vertel julle nie. . .Ek sal
net vir julle die Waarheid vertel, sien, en dis die enigste manier
om dit te doen. Ek het al dikwels gewonder waarom sy nie kla oor
ek op daardie togte gaan op ons herdenking nie. Weet julle wat
het ek in my gedagtes versin? Ek het gesé: “Daar is soveel mense
by die huis. En dan is ek altyd, julle weet hoe ek is, senuweeagtig.
En al wat ek praat, ek oor wil praat, is God, die Bybel, of iets.
Miskien dink sy net dis 'n ruskansie vir haar. Sy kry my weg vir
'n paar dae, om te gaan jag.” Ek, half-en-half daaraan gedink,
daar aangegaan.

124 Dit, ek’s. . . EKk, ek sal haar om verskoning vra, en ek—ek vra
God om my te vergewe dat ek sulke gedagtes dink. Want, ek het
daar aangegaan, ek het gedink: “Wel, sy dink. . . Wel, my goeiste!
Sy, sy is 'n werker, julle weet, en—en die heeltyd wat sy daar in
die kombuis is of iewers buite in die. . .”

125 En enige van julle wat haar ken, daardie wasmasjien is die
heeltyd aan die gang. En so sal ek uitgaan, ek sal haar trek; ek sé:
“Moenie so was nie. Praat met my. Sien, ek is lief vir jou. Ek wil
hé jy moet vir my iets vertel; sé vir my jy is, ook.”

126 Sy het gesé: “Wel, jy weet ek is,” dan weer aan die was net so
hard as wat sy ooit was.

127 “Ek wil nie hé jy moet dit doen nie. Ek wil hé jy moet hier
inkom en by my kom sit.”

128 “Q, Bill, ek het soveel werk om te doen!”

129 FEn ek het gedink: “Wel, sien, deur soontoe te gaan, kry sy tyd
om haar werk te doen.” Daar aangegaan, en so gedink.

Nou, onthou, ek het hierdie Bybel hierbo neergesit, sodat
julle sou sien ek is voor die Woord.
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Soos ek verder gestap het, het iets met my gebeur. Ek het
begin. . .

130 Eers, het ek daaraan gedink toe ek haar soontoe geneem het
op die wittebrood. Sy was 'n mooi, klein, swart-kop, bruin-oog
meisie, en ek het haar oor hierdie stompe gelig, julle weet, en
alles, en haar daarbo probeer kry, hierdie plek waar ek 'n beer
doodgemaak het. En ek wou vir haar een wys, en so. ..waar ek
hierdie beer gekry het. En sy het my cowboystewels aangehad. En
dit was omtrent twee-en-twintig jaar, of een-en-twintig jaar voor
dit; twee-en-twintig jaar, glo ek was dit, gelede. Ons is in 1941
getroud. En ek het haar opgetel, julle weet, oor hierdie stompe.

131 En ek het gedink: “Nou, arme klein dingetjie, wat met my
moet uithou, sy het al klaar grys geword.” Ja. Ek het gedink:
“Wel,” en ek het gegaan: “Ahem!” en ek het vir 'n paar dae nie
geskeer nie, en ek het uitgevind ek was ook grys! En ek het my
baard hier, grys, sien uitsteek, en ek het gedink: “Ou kérel, jy’s
nou net omtrent gedaan. Sien, jy, jy enigiets gaan doen, beter jy
opskud. Jy word ook oud.” Sien?

132 En so terwyl ek so aangegaan het, het daar iets gebeur.
Meteens, in elke beweging, beginsel, was ek 'n seun, ek het gedink
soos 'n seun. En ek het my hoof gebuig gehad, en ek het opgekyk.
En net so duidelik as wat ek haar ooit gesien het, daar het sy voor
my gestaan met haar arms uit. En ek het gestop; my gesig gevryf.
Ek het gekyk. Ek het gesé: “Meda, is dit jy, Skat?”

133 Ek het hier gekyk, ek het gedink: “Wat het nou gebeur?”
En ek het gedink: “Ja, ek stap saam met Hom.” En dit het toe
verander, ek was weer terug na 'n ou man, en die visioen was
weg vVoor my.

13¢ En ek het gestop; ek het weer my hoed afgehaal, dit oor
my hart gesit. Ek het gesé: “Jesus, my hart was vir jare lank so
beswaard gewees. Ek hoef nie vir U te vertel dat ek beswaard is
nie. Ek het bely, ek het bely, ek het alles gedoen wat ek weet. En
hoekom is dit dat hierdie las my nog nie verlaat het nie?”

135 En ek het net begin aanstap. En terwyl ek hierdie heuweltjie
uitgeklim het, net omtrent dertig, veertig treé voor my; ek het
teen hierdie heuweltjie begin opgaan, ek het baie swak begin
voel. En daar was 'n trilpopuliertjie, omtrent tienduim dik, wat
opgekom en 'n soos 'n L, gemaak het, en dan weer opgegaan het.
En net toe ek daar gekom het, het ek so swak gevoel dat ek
gesteier het. So ek het net. . .Ek het weer my pet opgehad. En
ek het net my kop hierteen gelé; my net reg gepas, om my kop net
hier te 1é teen daardie trilpopuliertjie, soos hierdie. Dis eintlik 'n
polulier. Dis soos, lyk soos 'n berkeboom, julle sien. En dis 'n. . .
Ek het daarteen gelé. En ek het net daar gestaan met my hoof
gebuig, daardie warm son wat my teen my rug getref het. En ek
het gedink: “Die einste God, wat daardie reén en daardie wind
laat weggaan het!”
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136 En ek het iets: “drup, drup, drup,” hoor maak.

137 Ek het gedink: “Wat’s dit? Die water is heeltemal weggewaai.
Son is uit. Wat is daardie drup?” Ek het afgekyk; dit was water
uit my eie o0&, wat oor die grys baard geloop en afgedrup het op
die droé blare wat God drooggemaak het, wat voor my gelé het.
Ek het net so daar gestaan, net teen die boom. My hand, hierdie
hand onder, my kop wat teen die boom gelé het, my hand op die
geweerband, so, daar gestaan, en huil.

138 Ek het gesé: “God, ek’s nie waardig om U dienskneg te wees
nie.” En ek het gesé: “Ek, ek’s jammer, ek—ek het gemaak 'n. ..
Ek het baie foute gemaak. Ek het nie bedoel om foute te maak
nie, Here. U was so goed vir my.”

139 My oé toe; en ek het iets hoor maak: “stamp, stamp; stamp,
stamp.”

140 Ek het my oé opgelig, en reg voor my het drie takbokke kom
staan. En ek het gedink: “Daar is Broer Evans se een, Broer Wood
s'n. En daar is die drie takbokke, sien, net waarna ek soek.” Nou,
die reén het opgedroog; ek het my hand uitgesteek om my geweer
te kry. Ek het gesé: “Ek kan dit nie doen nie. Ek het vir God
belowe dat ek dit nie sou doen nie.” Sien? “Ek het Hom belowe
ek sou dit nie doen nie.”

141 En iets het vir my gesé: “Maar daar is dit!”

142 En ek het gedink: “Ja, Sa-...Dis wat 'n—'n man vir Dawid
gesé het, eenkeer: ‘God het hom, het ek gesé, in jou hand gegee!’”
Julle weet, Koning Saul.

143 En Joab het hom vertel, gesé: “Maak hom dood! Daar 1é hy!”
14¢ En hy het gesé: “God verhoed dat ek Sy gesalfde aanraak.”

145 En daardie takbokke het daar gestaan en na my gekyk. En
ek het gedink: “Hulle kan nie wegkom nie. Daar is geen manier
vir hulle om weg te kom nie. Hulle is nie eens dertig treé€ van my
af nie. En ek het hierdie geweer gekry, wat hier staan, en daar
is drie takbokke. Nee, ek kan dit nie doen nie. Ek—ek kan dit
net nie doen nie.” Dit was 'n ooi en twee groot lammers. So ek—
ek—ek kon net nie die geweer vat nie. Ek het gesé: “Ek kan nie.”
Ek—ek het nooit beweeg nie. Ek het net daar gebly. Ek het gesé:
“Ek kan dit nie doen nie, want ek het God belowe ek sal dit nie
doen nie. Alhoewel, daardie broers, hulle—hulle het nie daardie
takbokke nodig nie. Sien? Ek—ek kan dit nie doen nie. Ek kan
dit net nie doen nie.”

146 En daardie ooi het aangeloop gekom. Luister nou, daar was
'n honderd mans wat op hulle geskiet het daarbo, vir vier of vyf
dae. Skrikwekkend? Die eerste teken van rooi...En ek het 'n
rooi hemp aangehad, rooi pet. Die eerste teken, is hulle weg; maar
hulle het daar gestaan, al drie van hulle, reguit na my gekyk.

147 Ek het gesé: “Moeder, vat jou babas en gaan uit in die woude
in. Jy’s in my hande. Ek. . .Jou lewe is in my hande, maar ek
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gaan jou nie seermaak nie. Ek het vir God belowe dat ek nie gaan
nie.” Sien? En sy het nader geloop. Sy sou na my kyk. Almal van
hulle het nader geloop, tot hulle so naby gekom het dat hulle
amper uit my hande kon eet. Hulle, en die wind wat reg op hulle
gewaali het. So sy het omgedraai, 'n klein entjie teruggeloop, al
drie van hulle.

148 En hier het sy weer teruggekom, reguit na my toe geloop. Ek
het nooit beweeg nie; net daar gestaan. Ek het gesé: “Gaan buite
in die woude in; ek is ook lief daarvoor. Lewe! Sien, jou lewe is
in my hande, maar ek sal jou spaar. Jy kan nie wegkom nie. Jy
weet jy kan nie.” Ek kan al drie van hulle doodmaak binne net
omtrent een sekonde, drie sekondes, in elk geval, net so vinnig
as wat ek kan skiet; en hulle kan nie wegkom, terwyl hulle reg
langs my staan nie. Sien? En ek het gesé: “Ek spaar julle. Gaan
maar, lewe.” En ek het daar gestaan. Hulle het verder geloop, in
die woude ingegaan.

149 Ek het my gesig afgevee soos daardie, en net toe het iets
gebeur. 'n Stem het gespreek, net so helder, reg uit daardie blou
lug, nie 'n wolk nie. Dit was alles net binne omtrent. . .net 'n
kort rukkie. En 'n Stem het gespreek, en gesé: “Jy het jou belofte
onthou, het jy nie?”

150 Ek het gesé: “Ja, Here.”

151 Hy het gesé: “Ek sal Myne ook onthou. ‘Ek sal jou nooit
begewe of jou verlaat nie.”” Die las het my hart verlaat. Dit was
nog nooit weer daar nie; mag dit nooit weer wees nie.

152 Toe het ek na Tucson toe gekom. Vreemde ding, ek het nooit
soveel gehad wat gebeur het, vandat ek teruggekom het nie. Ek—
ek glo dis God wat gewag het vir daardie uur. Ek glo die tyd is
nou op hande, want iets moet gebeur.

153 As ons net hierdie Waarheid kan ontvang! Nou net 'n
oomblik. As ons net kan besef wat hierdie Skrif beteken: “Hy
wat in julle is, is groter as hy wat in die wéreld is.” Ons kan Dit
nie verstaan nie, tog sé ons ons glo Dit. En ons weet Dis waar,
maar ons verstaan Dit nie regtig nie.

~...groter is Hy wat in jou is, as hy wat in die wéreld
is.
Wat is in julle, wat groter is? Dis Christus, die Gesalfde! God,

wat in Christus was, is in julle. “Groter is Hy wat in julle is, as
hy wat in die wéreld is.”

154 Dan as Hy in julle is, is dit nie meer julle wat lewe nie, dis Hy
wat in julle lewe. Sien? Dis nie julle denke, wat julle Hiervan sou
dink nie; dis wat Hy Hiervan gesé het. Sien? Dan, as Hy in julle
is, sal Hy absoluut nie ontken wat Hy gesé het nie. Hy kon dit
nie doen nie. Maar Hy sou hou by wat Hy gesé het, en Hy probeer
daardie persoon vind waardeur Hy Homself kan bevestig.
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155 Nou, dit beteken nie Hy moet dit met almal doen nie. In die
tyd toe Moses die kinders van Israel gelei het, was daar een, dit
was Moses. Die res van hulle het net die Boodskap gevolg. Sien?
Party van hulle het opgestaan om dit na te boots, en God het gesé:
“Sonder jouself af,” en hulle net ingesluk. Sien? Sien?

156 Nou, maar: “Hy wat in julle is, is groter as hy wat in die
wereld is,” God in julle, soos Hy in Jesus Christus was. Want, alles
wat God was, het Hy in Christus uitgestort; en alles wat Christus
was, het Hy in die Kerk uitgestort. Sien, dis God in julle: “Hy wat
in julle is.”

157 Geen wonder winde en golwe het Hom gehoorsaam, Sy
Woorde gehoorsaam nie; Sy Woorde gehoorsaam, want Dit was
God se Woord deur Hom. Hy was 'n Man; maar Hy was die Woord,
wat vlees geword het. Sien? En toe Hy gespreek het, was dit
God wat gespreek het deur menslike lippe. Sien? Geen wonder
die winde en die golwe. . .Die einste Skepper, wat die winde en
die golwe geskape het, was in Hom. Nou, dink daaraan! Dink
nou diep, voor ek by hierdie oomblik van afsluiting kom. Geen
wonder duiwels is verlam deur Sy Woord nie! Dit was God in
Hom. Dit was God in Christus. Die duiwels is verlam. Geen
wonder die dooies, wat besig was om terug te verander na die
stof, kon nie daar 1€, op Sy Woord nie! Want, Hy was die Woord.

Hy het vir Lasarus gesé, na hy dood was en al gestink het, vir
vier dae; sy gesig, neus, het al ingeval, na soveel tyd. “Lasarus,
kom uit!” En 'n man, dood, het op sy voete gestaan. Hoekom? Dit
was God. Hy wat in Christus was, was God. Die dooies kon nie
staan in Sy Teenwoordigheid nie. Dit was God in Christus.

158 Die winde, nou, onthou, God het die winde geskape; dis lug.
God het die golwe geskape; dis water. Maar toe die duiwel daar
ingevaar het, het hy dit laat tuimel, om verwoesting te bring.
God het die mans geskape, om seuns van God te wees, maar
wanneer die duiwel in hulle invaar, sien, is dit moeilikheid. Nou,
dit was die duiwel wat in die winde ingevaar het wat daardie
storm gestuur het. Kan die Skepper, wat die wind geskape het,
nie sé: “Gaan terug na waar Ek jou geskape het,” nie?

Was dit nie dieselfde Skepper wat nou die dag op Colorado
se heuwel gestaan het nie? Sien?

Is dit nie dieselfde Een wat 'n stukkie vis kon vat en dit breek,
en nog 'n stuk kon aangroei nie? Hy hoef dit nie eintlik te gehad
het nie. Hy kon dit gesé het.

Is dit nie dieselfde Skepper wat eekhorinkies geskape het
nie? Dan, is Hy wat in Christus was in ons, sien, want Dit doen
dieselfde werke wat Hy gedoen het, dieselfde ding.

Die dooies kon nie in Sy Teenwoordigheid, by Sy Woord
staan nie.
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159 Kyk, ons het vyf bona-fide verklarings, van “dooie” mense,
en die Here visioen gegee het, en na hulle toe gegaan en hulle
opgewek het. Hier sit een, net hier nou, wat gesterf het reg
waar hy daar sit. En hier is hy lewendig, vanaand; geval in 'n
hartaanval. Daar is sy vrou, 'n verpleegster. Ons het soontoe
gegaan; alles was weg, sy oé verstar, en gedaan. Hier is hy,
lewendig. “Want groter is Hy wat hierin is, in ons, as hy wat in
die wéreld is!” Sien?

160 Groter is Hy! Dis God, die Skepper! Die winde en die
golwe moes Hom gehoorsaam. Duiwels word verlam. Die hele
natuur gehoorsaam Hom, want hy was die Skepper van die
natuur. O, wanneer ons dit dink, neem dit die byt weg. Dan
verstaan ons hierdie dinge, julle sien. Wat is dit? Dis nie die
mens nie. Die mens kan nie dit doen nie; die mens is deel van die
skepping. Sien? Maar dis die winde en die golwe wat die Skepper
gehoorsaam. Sien?

En dit neem die Skepper om dit te doen: “Want Hy wat

in julle is, is groter as hy wat in die wéreld is.” Hy wat die
onstuimigheid kan veroorsaak, dis hy wat in die weéreld is. Hy
wat in julle is, is die Skepper, Wat die winde gemaak het. Hy
kan die duiwel uit die winde bestraf, en daar kom 'n kalmte. Hy
kan die duiwel uit die storm bestraf, en daar’s geen storm nie.
Hy’s die Skepper. “En groter is Hy wat in julle is, as hy wat in
die weéreld is.” Sien?
161 Die duiwel is van die wéreld. Die wéreld het aan hom
behoort. Dit was altyd syne. “Waarom het jy, geval, O Lucifer,
die seun van die dageraad?” Sien, hierdie wéreld het aan hom
behoort. Dis toe hy, uitgeskop uit die Hemel, hy teruggekom het
soontoe. Sien?

162 Hy was die een wat vir Christus gesé het: “Hierdie
koninkryke is myne, ek maak met hulle wat ek wil.” Hulle
behoort aan hom, en hy’s die een wat “in die wéreld is.”

163 Johannes het pas vir die dissipels vertel: “Julle het gehoor
van die antichris wat sal kom, en hy werk alreeds hier in die
kinders van ongehoorsaamheid. Maar, klein kindertjies, julle is
nie van hierdie wéreld nie. Julle is van God. En groter is Hy wat
injulleis, as hy wat in die wéreld is.” Dis Christus in julle!

164 Hy wat—wat die hemel en aarde geskape het, is
gemanifesteer in die Persoon van Jesus Christus; God in
Christus, wat die wéreld met Homself versoen.

Kom ons sé julle sé: “Dit was, egter, die Seun van God, Broer
Branham.” Goed, kom ons vind uit of Hy die Ewige, ewigdurende
God is.

165 Groter was Hy wat in Josua was, as die son. En Josua was 'n
man, sondig-gebore, soos ek en jy. En groter was Hy wat in Josua
was, en in die son, wat gedraai het op die bevel van God. God
het daardie son beveel om te skyn en homself om te draai, en dit
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word beheer en gereguleer deur die wette van God. Maar groter
was Hy wat in Josua was, as wat die wette van God was; want die
Skepper, Self, was in Josua toe Josua opgekyk het na die son en
gesé het: “Staan jy daar waar jy is. En, maan, hang jy daar waar
jy is, tot ek klaar is met hierdie stryd.” En die son en die maan
het hom gehoorsaam, want Hy wat in Josua was, was groter as
die—die son en die maan. Hy wat in Josua was!

166 Hy wat in Moses was, was groter as Egipte. Egipte was die
magtige leérs van die wéreld, hulle het die wéreld oorwin gehad
op daardie tyd. Maar groter was Hy wat in Moses was, as wat
Egipte was, want Moses het Egipte oorwin. Groter was Hy wat
in Moses was, as die natuur self. Het julle ooit gedink dat God
Sy Woord geneem het en Dit vir Moses gegee het, en gesé het:
“Gaan daar uit en beveel die son om nie te skyn nie”? En die son
het pikswart geword! Is dit reg? Hy kan die son laat skyn en die
wolke laat verdwyn, of Hy kan die son laat swart word. Hy is
God; Hy kan doen wat Hy ook al wil, en Hy is in die gelowige
kind! Amen. Dis reg.

167 Daar was nie 'n vlooi in sig nie. Dit mag wintertyd gewees
het, daar’s geen vlieé nie, maar God het vir Moses gesé: “Gaan
spreek My Woorde, en Ek sal in jou gedagtes sit wat om te sé. En
gaan jy daar uit en tel 'n bietjie stof van die grond af op, en gooi
dit in die lug op, die stof.”

168 Fn gesé: “Laat daar vlooie wees!” En vlooie het waarskynlik
'n paar duim diep gekruip, oral oor die grond, binne 'n paar uur.
Is dit reg? Die Skepper!

169 Daar was nie enige paddas nie, so hy het sy staf uitgestrek en
gesé: “Laat daar paddas wees!” En hulle was oral, opgestapel, tot
die hele land gestink het. Is dit reg?

170 Toe hy by die Skelfsee gekom en dit in sy pad was, het God
gesé: “Spreek tot die see.” En Moses het tot die see gespreek; en
groter is Hy wat in Moses was, as die see self. Is dit reg? O, goeiste!
Nou, julle sien, groter is Hy wat in Moses was, as hy wat in die
weéreld is. Groter is Hy wat in Moses was, as enige natuur wat
daar in die wéreld is. Hy het die natuur beheer. En wat ook al
God vir hom gesé het om te sé, dit het hy gesé, en dis hoe dit was.

171 Daardie selfde God is met ons vanaand! Nie net met ons nie,
maar in ons! Hy het bewys Hy was in ons. “Groter is Hy wat
in julle is, as hy wat in die wéreld was.” Waarvoor is ons bang,
die wéreld?

172 Hier nou die dag het hulle 'n—'n tand van 'n dinasourus
gevind, hierbo rond van...Ek reken julle het almal daarvan
gehoor; hierbo by die Niagravalle. Gesé: “Dit het ses pond
geweeg.” Ek het gedink hulle gaan sé dit het uit 'n mens
uitgekom, maar ek—ek dink hulle het dit uiteindelik gedefinieer
as een of ander soort prehistoriese dier. Daardie diere het
waarskynlik op 'n tyd op die aarde gelewe. Waar is hulle nou?
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Weet julle, God Almagtig kon beveel dat daar dinasourusse
op die aarde kom, hulle binne die volgende uur veertig myl
diep sou wees? Julle weet, God kan hierdie wéreld met vlooie
vernietig? Hy kan vir vlooie vra. Waar gaan hulle heen wanneer
hulle sterf? Wat gebeur met die huisvlieg? Wat gebeur met die
sprinkaan? Wintertyd kom, en raak veertig onder vriespunt; en,
gaan die volgende lente uit, sprinkane net oraloor. Waar het hulle
vandaan gekom? Hy’s die Skepper wat in ontstaan spreek! Hy is
God! Die natuur gehoorsaam Sy Woord.

173 Waar baie van ons broers opgewonde raak, hulle raak
beindruk dat God sé om 'n sekere ding te doen, en hulle sé dis
SO SPREEK DIE HERE wanneer dit nie so is nie. Dis waarom
dit nie gebeur nie.

Maar wanneer dit regtig God is wat jou vertel, dan moet dit
gebeur, dit moet so wees. Sien? Wanneer God dit spreek, moet
dit wees.

174 Groter is Hy wat in Moses was, as hy wat in Egipte was.
Groter is Hy wat in Moses was, as enigiets wat Farao kon doen, al
sy towerspreuke. Groter was Hy wat in Moses was, as die hy wat
in die towenaars was. Sien? Groter was Hy wat in Moses was, as
die hele natuur.

175 Groter! Hy wat in Daniél was, was groter as die leeus. Hy kon
daardie honger leeus stop. So enigiets wat enigiets kan stop, is
groter as wat hy gestop het. So die leeus het, honger, uitgestorm,
om vir Daniél te vreet; en groter was Hy wat in Daniél was, as hy
wat in die leeu was.

176 Nou, toe die leeu aan die begin geskape is, was hy 'n vriend
van die mens. Dis die duiwel wat hom dit laat doen. Dis reg. In
die Millennium, sal die wolf en die lam saam vreet, en die leeu sal
strooi vreet soos die bul, en sal gaan 1é saam met die bul. Hulle
sal nie seermaak of vernietig in die Millennium nie. Die duiwel
sal weg wees. Dis die duiwel wat wilde diere laat krap en skeur
en vreet, en sulke dinge, soos wat hulle maak. Dis Satan wat dit
doen. Maar groter was Hy wat in Daniél was, as hy wat in die
leeu was. Sien? Groter was Hy in daardie profeet, as hy wat in
die leeu was.

177 Groter was Hy wat in die Hebreeuse kinders was, groter was
Hy wat in hulle was, as hy wat in die vuur was. Want hulle is
in die vuur gegooi; en Hy wat in hulle was, was met hulle, en
het gekeer dat die vuur hulle brand toe die vuuroond sewe keer
warmer gemaak is as wat dit ooit verwarm was, warm gemaak
was. Dit reg? Groter was Hy wat by die Hebreeuse kinders was,
as hy wat in die wéreld was.

178 Daar het Nebukadnesar gesit, of Beltesasar. Nebukadnesar,
glo ek was dit, wat die vuuroond sewe keer warmer gemaak het as
wat dit ooit was. Geinspireer deur die duiwel, om hierdie mense
te neem, omdat hulle gestaan het vir die Woord van God; en hulle
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in hierdie vuuroond gegooi het, sewe keer warmer as wat dit ooit
was, en dit kon hulle nie eers verbrand nie. Want groter was Hy
wat by Sadrag, Mesag, en Abednego was, as hy wat in die wéreld
is. Absoluut! O, goeiste!

179 Groter was Hy wat in Elia was, as wat die koperlug was, want
hy kon reén uit 'n koperlug bring wat vir drie jaar en ses maande
nie gereén het nie.

Groter is Hy wat in Elia was, as die dood. Want, toe die tyd
gekom het vir hom om te sterf, het God daardie ou, moeé profeet
gesien. Hy het Isébel en al haar verf en moderne goed bestraf, en
hy was soort van moeg, so Hy het hom nie eers laat huis toe loop,
soos Hy vir Henog laat loop het nie. Hy het 'n wa gestuur om hom
op te laai, en hom Huis toe geneem. Groter is Hy wat in Elia was,
as hy wat in Jerusalem en in Judea, en in die berge was. Groter
was Hy wat in Elia is, as die dood self. Groter is Hy wat in Elia
was, as die graf; want hy het die graf ontsnap, hy het die dood
ontsnap, en hy het net opgegaan Huis toe in 'n wa. Sien, groter
was Hy, en Hy was in Elia.

180 Julle sé: “0O, wel, dit was 'n groot man.”

181 Wag 'n oomblik! Die Bybel het gesé: “Hy was 'n mens met
dieselfde begeertes,” as ek en jy. Dis reg. Maar toe hy gebid het,
het hy geglo dat hy gekry het waarvoor hy gebid het; wat Jesus vir
ons gesé het: “Wanneer julle bid, glo dat julle ontvang waarvoor
julle gevra het, dit sal gedoen word.” Hy het ernstig gebid dat dit
nie sou reén nie, en dit het vir drie jaar en ses maande nie gereén
nie. Sien? Groter was Hy wat in Elia was, as die natuur.

182 Wat dan van die genesing van die siekes? Sien? Groter is Hy
wat in julle is, as die siekte. Sien? Want, dis 'n onderbreking,
die einste wette van God onderbreek, is wat siekte doen. Wel, die
“groter” is Hy wat in julle is, dis die Geneser en Skepper, as die—
as die duiwel wat die einste program van jou lewe onderbreek
het. “Groteris Hy wat in julle is, as hy wat in die wéreld is.” Sien?

Groter was Hy wat in Elia was! Groter was Hy in Jesaja, as

wat tyd was; of enige van daardie profete, want hulle het verby
die tyd gesien. Sien?
183 Groter is Hy wat in Job was, as selfs die velwurms, en die
dood en die graf. Want, deur 'n visioen het hy die koms van die
Here gesien, en gesé: “My Verlosser lewe, en op die laaste dag
sal Hy op die aarde staan; en al vernietig my velwurms hierdie
liggaam, tog sal ek God in my vlees aanskou.” Sien? Groter is
Hy wat in Job was, as die dood; groter, want die dood het hom
probeer neem en hy kon dit nie doen nie. Dit kon dit nie doen
nie, want hy het gesé: “Ek sal weer opstaan,” en hy het. Hy het
dit gedoen.

184 T,uister, wens ons het tyd gehad om verder hiermee te gaan.
Maar ek wil graag die vraag vra, wat ek nou die dag opgemerk
het, van: “Christus in jou.”
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Nou, moenie—moenie dit laat berus op iets wat jy gedoen het
nie; sé: “Ek het 'n rillinkie gevoel. Ek—ek—ek het in tale gepraat.
Ek—ek het in die gees gedans,” nie. Niks daarteen, nou nie. Dis
alles reg, sien, dis, maar moenie daarop staatmaak nie. Sien?

Jou lewe moet Hierdie wees. Hierdie is Dit. Jy en Hierdie
moet een word, sien, en dan manifesteer Hierdie Ditself. Sien?

185 Nou wat as—wat as jy vanaand kon sé, met jou hele
hart, dat die gees van Shakespeare in jou gewoon het, dat
Shakespeare in jou gewoon het? Weet jy wat jy sou doen? Jy
sou die werke van Shakespeare doen. Jy sou. Jy sou. Jy sou
gedigte en—en toneelstukke skep, ensovoorts, want Shakespeare
was daardie tipe kunstenaar, 'n groot skrywer, gedigteskrywer.
Nou, as Shakespeare in jou gewoon het, sou jy die werke van
Shakespeare doen. Is dit reg?

186 Wat as Beethoven in jou gewoon het? Wat as Beethoven in
jou gewoon het? Weet jy wat jy sou gedoen het? Jy sou liedere
skryf soos Beethoven, die groot komponis. Jy sou liedere skryf
soos Beethoven, want Beethoven sou jou lewe wees. Jy sou
'n Beethoven wees, weer gereinkarneer. As Beethoven in jou
gewoon het, sou jy die werke van Beethoven gedoen het, omdat
Beethoven in jou gewoon het. Is dit reg?

187 Maar Hy wat in jou is, is Christus! En as Christus in jou is,
sal jy die werke van Christus doen, as Christus in jou woon. Hy
het so gesé. Johannes 14:12: “Hy wat in My glo, die werke wat
Ek doen, sal hy ook doen,” as jy in Christus was, of as Christus
in jou woon. Dan, Christus is die Woord. Is dit reg? En die Woord
kom na Sy profete. Sien? En as, Christus in jou gewoon het, sal
die werke van Christus deur jou gedoen word, sou die Lewe van
Christus deur jou gelewe word. Die werke wat Hy gedoen het,
die lewe wat Hy gelewe het, en alles, dit sou in jou woon; net
soos as Shakespeare, Beethoven, of—of wie ook al was, in jou
gewoon het.

188 As Sy Lewe! Maar as jy steeds jou eie lewe lewe, dan sal jy
jou eie werke doen. Sien? Maar as jy die Lewe van Christus lewe,
as Christus in jou is: “Hy wat in julle is, is groter as hy wat in die
weéreld is.” As jou twyfel en angstigheid oor God se belofte in jou
is, dan is Christus nie daar nie; sien, jy is net opgewerk. Maar as
die Lewe, as Christus in jou lewe, sal Hy Sy Woord herken en Sy
belofte sal Hy doen. Sien? Hy sal dit doen.

189 “Wanneer julle bid, glo dat julle ontvang waarvoor julle vra,
en dit sal vir julle gegee word. As jy vir hierdie berg sé: ‘Hef jou
op, enniein jou hart twyfel nie, maar glo dat wat jy sé sal gebeur,
kan jy kry wat jy sé. Die Vader werk, en Ek werk ook. Voorwaar,
voorwaar, Ek sé vir julle, die Seun kan niks uit Homself doen nie;
maar wat Hy die Vader sien doen, dit doen die Seun ook net so.”
Sien? En wanneer die Vader Hom gewys het wat om te doen; daar
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uitgestap sonder enige mislukking van enigiets, en gesé: “Laat
dit wees,” en dit was.

En daardie selfde Christus lewe in jou. Dit lewe in ons. Dan
sal ons Sy werke doen, want Christus is die Woord, en die belofte
van die Woord bring vir jou genesing. Glo julle dit? Sekerlik!

190 Hy het gesé: “Ek sal julle nie as wese agterlaat nie.” Soos ek
gebid het, 'n tydjie gelede gevra het, daar in Mattelis 24, sien,
of Matteiis 28:20. Sien? Hy het gesé: “Ek sal na julle toe kom, in
julle wees. Ek,” die Persoon, Christus, in die vorm van die Heilige
Gees: “sal kom en in julle woon. Dan sal jy nie jou—jy nie meer
jouself wees nie. Ek sal in jou wees. En groter is Hy wat in jou
is, as hy wat in die wéreld is.” Sien? Hebreérs 13:8 sé: “Hy is
dieselfde, gister en tot in ewigheid.”

191 Hy wat in Noag was, was groter as die oordele van water.

En Hy wat in julle is, is groter as die oordele van vuur. Sien?
Hy wat in julle is, is groter, want Hy het die oordeel betaal en
die oordeel vir julle oorwin. Sien? Daar is geen vrees daaraan
verbonde nie. Sien, jy’s daarbinne. Ja.

Groter is Hy wat in Noag was, as hy wat in die oordele van
die water was, wat die wéreld, wat nie geglo het nie, vernietig
het. Want, Noag het geglo. En groter was Hy in hom, wat Hom
geglo het wat met hom gepraat het, as hy wat in die wéreld was.
Dat, Noag al die oordeel ontsnap het, omdat die Woord van God
groter as dit was, en hy opgelig het bo die oordele.

“Groter!” Hoe ons daarby kan vertoef vir 'n tydjie! Sien?

192 Groter is Hy wat in Dawid was, as die beer wat sy skape
gesteel het. Groter is Hy wat in Dawid was, as die leeu wat
ingekom het en een van sy lammers gevang het. Groter is Hy wat
in Dawid was, as die vyand, Goliat. Die groot Filistyn wat daar
gestaan het, omtrent twaalf, veertien voet lank, met veertien-
duim vingers aan hom; met 'n spies soos 'n wewersnaald; en
heeltemal bedek met twee of drie duim dik, staal of metaal,
koper. Maar wat in Dawid was, was groter as wat in hom was.

Hy was krag, spiere. Hy was 'n kryger. Hy kon, net gesé hy
sal Dawid optel op die punt van sy spies en hom ophang, en die
voéls hom laat eet.

193 En Dawid het gesé: “Jy kom na my toe as 'n Filistyn, in
die naam van ’'n Filistyn. Jy vervloek my in die naam van die
Filistynse god.” En gesé: “Jy het gespog met wat jy sal doen. En
jy ontmoet my met 'n wapenrusting en 'n spies. Maar ek ontmoet
jou in die Naam van die Here God, en vandag sal ek jou kop van
jou skouers afhaal.” En hy het dit gedoen, want groter was Hy
wat Dawid inspireer het met daardie moed.

194 Groter is Hy wat in julle is, as daardie rolstoel. Groter is Hy
wat in julle is, as daardie draagbaar. Groter is Hy wat in julle is,
as daardie kanker. Groter is Hy wat in julle is, as daardie siekte.
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Groter is Hy, as enigiets wat daar is wat die duiwel op jou kan sit.
“Groter is Hy wat in julle is, as hy wat in die wéreld is.” Groter
is Hy! Ja!

Groter was Dawid, wat in Dawid was; God in Dawid.

195 Hyisin ons, dis, die Christus. Hy was die oorwinnaar oor elke
vyand, vir ons. Toe Hy hier op aarde was, het Hy sonde oorwin,
Hy het siekte oorwin, Hy het die dood oorwin, Hy het die hel
oorwin, Hy het die graf oorwin, en nou lewe Hy in ons as die
Oorwinnaar! Hy het siekte oorwin, hel, dood, graf, en na ons toe
gekom om ons vry te maak van al daardie dinge. En groter is Hy
wat in julle is, as hy wat julle probeer bluf. Ja! “Groter is Hy wat
in julle is, as hy wat in die wéreld is.”

196 Dis hoe hierdie wonderwerke gebeur. Dis hoe daardie wind
opgehou het, nou die dag. Kan 'n mens dit doen? Nee, meneer, dis
onmoontlik. Toe ek daar gestaan, en huil het, en daardie winde
wat geskeur het, en. . .

Hoeveel is hierbinne, wat daarbo was? Kom ons sien julle
julle hande opsteek. Steek julle hande op, almal wat daarbo was,
wat daarbo in Colorado was op—op daardie tyd. Goed. Broer
Fred, reken ek, is die enigste een wat teenwoordig was, toe. Ek
het gedink miskien is Broer Mann hier, maar hy. . . Broer, Broer
Evans, was hy nie? Broer Evans was daarbo op daardie tyd. Ja.
Goed. En, ja.

197 Let op. Is dit nie die waarheid nie? Is dit nie hoe dit gebeur
het nie? Die reén het net opgehou, en die winde het ophou waai.
Wat was dit? Op my woord? Nee! Omdat Hy vir my gesé het om
dit te doen. En groter is Hy wat in ons is, as enige natuur. Is
dit nie dieselfde God wat die golwe op die see kon stilmaak,
die winde kon laat teruggaan na hulle plek toe nie? Is Hy nie
dieselfde Een wat die son kon verduister, die son kon laat skyn
nie? Wel: “Groter is Hy wat in julle is, as hy wat in die wéreld is.”
Sien? Goed.

198 Nou dis hoekom hierdie ware wonderwerke gedoen kan
word, omdat dit 'n belofte van God is: “Die dinge wat Ek doen,
sal julle ook doen.” Johannes 14:12. Hy, Christus, wat die winde
en die golwe stilgemaak het, is die Skepper van hulle. Hy is
nogsteeds net soveel Skepper as wat Hy toe was. Hy’s dieselfde
gister, vandag, en tot in ewigheid.

Hy het die siekes genees en sonde vernietig, en dit alles
verander vir jou, en na jou toe gekom dat Hy by jou kan bly.
Hy het al hierdie oorwin, om in ons te kom woon. Hy is daardie
oorwinnaar wat alreeds hierdie dinge oorwin het; het dit bewys
in die Skrifte, teruggekom en alles oorwin, en het aan julle bewys
dat Hy dieselfde God is. En na negentienhonderd jaar, hier doen
Hy nogsteeds dieselfde ding onder ons wat Hy toe gedoen het,
wat die dood, hel, siekte, en die graf oorwin het!
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199 Hierdie Christus, hierdie “Hy,” Hy is Hy wat in julle is. Hy
is Christus. Soos Johannes gesé het: “Hy wat in julle is, is groter
as hy wat in die wéreld is.” Dit was Christus! Hy is groter as die
hele weéreld, want Hy het die wéreld oorwin, en is die groter, as
al daardie dinge, want Hy het dit vir ons oorwin. “En ons is meer
as oorwinnaars deur Hom wat ons liefgehad het en Homself vir
ons gegee het,” dat Hy mag terugkom en Sy werke deur ons doen,
om aan ons te bewys dat Hy dieselfde is gister, vandag, en tot in
ewigheid.

Toe Hy op aarde was, het Hy bewys toe Hy onder die mense
gestaan het, dat Hy Messias was. Hy kon die gedagtes onderskei
wat in hulle harte was. En die Bybel het gesé, Moses het gesé, dat:
“Hy 'n profeet sou wees.” Is dit reg? Hy het die verborgenhede
van die hart geken. Hy het geweet wie die mense was. Hy het
geweet wat verkeerd was met hulle. Het ons dit gedoen gesien?
Keer op keer!

200 Ons weet dat die dooies opgewek is, reg uit die dood uit. Party
van hulle was dood vir 'n dag-en-'n-half. Wel, het een oggend
gesterf, en hulle het dit daardie nag teruggebring, en heelnag
gereis; en die volgende dag omtrent teen die middag, of 'n rukkie
na die middag, het dit ingekom na waar die tent was. 'n Klien
dooie babatjie, koud, en wat in sy moeder se arms 1é. En die Here
God het gebring, het die Woord van Lewe gespreek, en daardie
babatjie het warm geword en begin huil; dit teruggegee aan sy
moeder se arm.

201 Mev. Stadklev, wat daar gestaan en gesien het hoe dit gedoen
is, dis hoekom sy so gehuil het vir haar babatjie, wou hé ek moes
Duitsland toe vlieg. Maar die Here het gesé: “Dis My hand; moet
dit nie bestraf nie.” Sien, jy weet beter.

Toe Hy vir Moses gesé het: “Spreek die rots aan,” moet dit nie
slaan nie. Dit het beteken “spreek,” nie slaan nie, sien. Jy moet
gehoorsaam wat Hy sé om te doen. “Maar niemand kan iets in
homself doen nie,” hy moet dit eers van God af hoor.

202 Nou die Woord van God het belowe dat Hy lewe. En, omdat
Hy lewe, lewe jy. Hy het belowe, dat: “Die werke wat Ek doen,
sal julle ook doen. Dieselfde dinge, net meer daarvan, sal julle
doen, want Ek gaan na die Vader.” Hy het alle dinge oorwin. Hy
is die Een wat gestop. . .

Hy is die Een wat daardie eekhorings gemaak het. Dit het
twee keer gebeur. Het eenkeer onder by jou plek gebeur, Charlie.
En dit het gebeur—dit het gebeur hierbo toe, broers, Broer Fred
en Broer Banks-hulle daarbo was saam met ons.

203 Dit het in Duitsland gebeur, toe daardie vyftien toordokters,
aan elke kant van my, gesé het...Omdat Billy en Broer
Arganbright hulle—hulle nie wou toelaat om my te sien nie,
het hulle gesé: “Wel, ons sal daardie tent laat wegwaai.” En
hulle het daar gaan sit, met hulle towerspreuke, en hulle god
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aangeroep, die duiwel, en hier het hy gekom met 'n storm.
Omtrent dertigduisend, veertigduisend Duitsers daarbuite, en
daardie tent het net op-en-af gelig soos hierdie.

Hulle, en toe geneem, 'n skér geneem en 'n veer geknip, en
dit agtertoe gewys soos daardie. En gesé hulle, deur al hulle
towerspreuke gegaan, en die drie heilige woorde gesé wat hulle
sé: “Die Vader, die Seun, die Heilige Gees; lu-lu-lu-lu-lu-lu! Die
Vader, die Seun, die Heilige Gees; lu-lu-lu!”

204 Gegaan soos dit, en die storm het regtig opgekom. Sekerlik.
“Hy’s die prins van die magte van die lug,” Satan. En hulle het
die storm geroep. En, nou, selfs daardie yslike groot tent wat daar
gestaan het soos daardie, o goeiste, dit sal omtrent 'n stadsblok
beslaan; en dis opgebou, gebou van twee-by-vier’s, en net seil
daaroor vasgespyker. Die wind het daaronder ingekom en dit net
opgelig, soos daardie. En daardie wind, en weerlig wat getrek het
soos daardie, het ek net die heeltyd aanhou preek.

205 En, o, hulle het net met 'n groot towerspreuk begin, aan en
aangegaan soos daardie, daardie heilige woordjies gesé wat hulle
gesé het: “Die drie hoé heilige woorde: Vader, Seun, en Heilige
Gees,” aan beide kante soos daardie. Toe het ek hom sien buig,
en omring van duiwels daar, maar nie gebind nie.

206 En ek het vir Broer Lowster gesé: “Moenie hierdie tolk nie.”
207 Ek het gesé: “Broer Arganbright, bid net.”

208 Ek het gesé: “Here God, Skepper van hemel en aarde, U het
my hiernatoe gestuur. Ek het my voet op hierdie Duitse grond
gesit, in die Naam van Jesus Christus, omdat U my hiernatoe
gestuur het. Daardie wolk het geen krag oor my nie. Dit het
nie, want ek’s gesalf en hiernatoe gestuur vir die verlossing van
hierdie mense.”

“Ek beveel jou, in Jesus’ Naam, om hier weg te gaan.”

209 En die donderweer, wat gaan: “Bang! Bang! Bang!” Het:
“Grrrrrrrrr,” gemaak en weggerol, en net reg bo-oor die tent,
teruggewaai; en die son het uitgeskyn.

210 Binne tien minute, was daar omtrent tienduisend om die
altare en dinge, wat geskree het om genade, om die krag van God
te sien. Hoekom? “Groter is Hy wat in julle is, as hy wat in die
weéreld is.” Sien?

211 “Groter is Hy wat in julle is, as hy wat in die wéreld is.” Sien
die beproewings in die ding, o, broer, suster, ons het glad nie een
bekommernis nie. Die grootheid is God, en Hy is in julle. Glo
julle dit?

212 Nou het ek ver oortyd gegaan. Dis vyftien minute, omtrent,
oor nege. En ek weet hierdie mense het 'nlang pad om tery.

Kom ons buig ons hoofde net 'n oomblik.
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213 O Vader God, U weet van Colorado. U weet daardie dinge is
waar. En ek sé dit tot U eer, dat hierdie mense mag weet. Na al die
wetenskaplike bewyse, van die foto’s, en van die werke van die
Heilige Gees. En, Here, U weet dat Hy . . . dat ek duidelik vir die
mense gesé het, en dit altyd doen, dat dit is omdat U dit belowe
het. En U is hier, om iemand te probeer vind waardeur U Uself
kan bevestig, om ander te laat sien dat U lewe, en U dieselfde is
gister, vandag, en tot in ewigheid. Ek bid U, Here, om genadig te
wees, en om ons te lei en te rig in ons gedagtes.

214 Daar is diegene wat hier sit wat siek en beproef is. Daar is
hulle wat miskien sal sterf as hulle nie hulp van U kry nie. Baie
van hulle is, miskien, aan die einde van die pad, waar die dokters
nie meer kan help nie. U is God, en U’s dieselfde gister, vandag,
en tot in ewigheid. En U Teenwoordigheid is hier.

215 En, Here, ons weet nie wat hierdie Derde Trek, soos ons
Daarna verwys het, sal wees nie. Ek weet nie wat nie. Maar
een ding weet ons, dat die Eerste Trek volmaaktheid was. Die
Tweede Trek, wat die vyf was, genade was.

En, God, ek bid vanaand dat U Uself aan ons sal openbaar,
dat na hierdie dinge, gesé het: “Hy wat in julle is!” En U het gesé:
“Die werke wat Ek doen, sal julle ook,” en gesé U het niks gedoen
tot die Vader U gewys het nie.

216 En ons het gesien wat U gedoen het toe U in staat was om vir
Apostel Petrus te sé wie hy was, wat sy vader se naam was. Vir
Natanael te sé wat sy sending was, hoe hy daar gekom het, waar
hy tevore was, wat hy gedoen het. Die vrou, by die put, vertel het
van haar sonde en wat sy was, in hierdie owerspel gelewe het met
hierdie ses mans; vyf wat sy gehad het, en een waarmee sy nou
saamgeleef het, nie haar man was nie. U is steeds dieselfde God.
U het vertel. . .

217 Dit was Bartimeiis se blinde toestand, soos hy daar gestaan
het; maar tog, in sy hart, het hy 'n sig gehad, dat hy kon sien,;
dat, as dit Jehova gemanifesteer was in die Seunskap van Jesus
Christus, dat Hy in staat was om sy uitroep te hoor. En hy het
uitgeroep: “U Seun van Dawid, wees my genadig!” En dit het U
gestop, en U het omgedraai en hom genees, O Vader, hom vertel
dat sy geloof hom gered het.

218 Daardie klein bloedarmoedige vroutjie, wat deur hierdie
bloedvloeiing en die verandering van die lewe, en vir baie jare
kon dit nie stop nie. Sy het al haar geld spandeer vir dokters,
en niemand van hulle kon haar help nie. Sy het na een van U
byeenkomste toe gekom terwyl U daar by—by Galilea met 'n man
gepraat het, terwyl U op U pad was na Jairus se huis. Hierdie
vroutjie het in haar hart gesé, sonder 'n Skrif daarvoor: “As ek
net Sy kleed kan aanraak, glo ek—ek dat ek genees sal word.” En
sy het haar begeerte gekry toe sy U kleed aangeraak het. En U
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het vir haar gesé dat haar geloof dit gedoen het, haar begeertes
beskryf, en sy is genees.

219 Daar word vir ons vertel in die Woord dat U 'n Hoépriester
is, wat Daarbo sit, vir ewig lewe om voorspraak te maak. En—en
ook dat U, wat die Hoépriester is, op hierdie tyd, wat aangeraak
kan word deur die gevoel van ons swakhede. Here God, gee dat
elke persoon hier vanaand mag wees. . .die voorreg mag hé om
U aan te raak vanaand, die groot Hoépriester, en gesond gemaak
sal word. Tot die eer van God, vra ek dit in Jesus’ Naam. Amen.

220 Nou, ek nie. . .Is daar gebedskaartjies? Ek—ek het vir Billy
gesé nie. . .het enigiemand 'n gebedskaartjies? Goed, dis reg, ek
het vir hom gesé om hulle nie uit te gee nie. Ek het gedink dat ek
dalk 'n bietjie lank sou wees, omdat ek. . .0, ek praat net soveel.
Maar, kyk, sien, en julle het vir my gesé, toe ek gesé het: “Ek sal
probeer om teen agt-dertig uit te wees,” het julle gelag, en ek—ek
het geweet julle weet waarvan julle praat. Ek—ek’s. . .maar ek—
ek is lief vir julle. Sien?

221 Wat, wat ek probeer doen, ek het nog altyd hierdie probeer,
vriend; dat iemand sal nooit sé: “Broer Branham het hierdie
gedoen nie.” Broer Branham kan niks doen nie. Sien? Dis Jesus
Christus. En Hy wat in my is, is in julle. Julle moet net glo. Is dit
nieregnie? Sien? Hy wat in julle is, is groter as julle siekte.

222 Nou hoeveel mense hierbinne wat siek is in hulle liggame,
wat my nie ken nie, maar glo dat julle genoeg geloof het om die
Hoépriester aan te raak, steek julle hand op, sé: “Ek glo dit”?
Goed. O, daar’s omtrent oral, hande. Goed. Hoeveel hierbinne
wat my ken, en weet dat ek niks weet van wat julle nodig het
nie, en julle wil hé God moet julle aanraak? Steek julle hand op.
Sien? Sien? Goed.

223 Eerlikwaar, daar is niemand hierbinne waarvan ek
hoegenaamd weet, net op hierdie huidige oomblik, wat siek
is nie. Maar hierdie seun wat hier sit, ek ken hom. Ek het al
baiekeer vir hom gebid. Ek kan nie aan sy naam dink nie, maar
hy kom van onder in Kentucky. Hy skryf die heeltyd vir my,
persoonlike vriend van Broer en Suster Wood-hulle, en kom
hiernatoe. En hy kom al vir 'n lang, lang tyd na die diens toe. Dis
die enigste persoon wat ek ken.

22¢ Nou, Broer Dauch, sover ek weet, is reg, anders sou hy nie
hier gesit het nie. Hy was nou die dag baie siek, en die Here het
hom genees.

225 Ek ken nie hierdie persoon nie. En ek weet nie wie dit is wat
hierdie krukke hier het nie; miskien daardie persoon in die stoel.
Ek—ek weet nie.

En ek—ek ken baie van julle. Maar God in die Hemel weet,
op hierdie tydstip, weet ek nie wat julle wil hé nie. Ek het geen
idee nie. Dis soort van moeilik hier in die tabernakel, want, sien,
ek ken baie mense.
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226 Nou hier is wat dit is. Wanneer jy na 'n plek toe kom. . . Nou,
ek kom hiernatoe, partymaal, en ek sé: “Goed, ons sal vir almal
'n gebedskaartjie gee en hulle in 'n ry laat staan. Kom op na die
platvorm.” Iemand sal weggaan. . . Nou jy kan nie. . .

Nou, vriende, ek gaan my hart oopmaak en julle iets vertel.
Julle kan dit nie wegsteek nie. Net wat julle dink, ek weet dit. Dis
reg. Ek weet wat julle dink. Sien? En partymaal sé julle: “Broer,
ek glo.” Tog, wel, julle glo tot 'n mate. Sien? Sien? Ek weet.

227 En net hier, wanneer ek, net op hierdie oomblik, kom die
salwing net op my, julle sien. En ek kan net daardie pols voel,
soos, 'n geklop, sien, 'n polsing van verskillende plekke af. Sien?

Maar moet nou nie—nie meer twyfel nie. Glo die hele
Boodskap. Glo Dit. As dit nie is nie, as dit nie in die Bybel geskryf
is nie, moet dit dan nie glo nie. Maar as Dit in die Bybel is, dan is
die Heilige Gees, wat in ons woon, verplig om dit te doen as ons
Dit glo. Is dit reg?

Ek weet dis moeilik. Sien, niks kom maklik nie.

228 Dit was moeilik vir Hom om dood te gaan, sodat hierdie vir
julle gegee kan word. Dit was moeilik vir Hom om Golgota toe
te gaan; Hy wou bly, selfs soveel dat Hy uitgeroep het: “Nie My
wil nie, maar U wil geskied.” Sien? Sien? Hy wil nie weggaan
nie; Hy was 'n jong Man, en Hy het Sy broers gehad. Hy het hulle
liefgehad net soos ek julle liefthet. Maar Hy—Hy kon nie lewe,
en hulle ook lewe nie, so Hy het gesterf sodat ons mag lewe. Dit
was nie maklik nie. Hy moes dit doen. Kyk watter dood het vir
Hom voorgelé: “Vader, die uur het aangebreek, en sal Ek bid dat
U hierdie beker sal wegneem vir My? Nee.” Hy wou dit nie doen
nie; Hy wou hé dat God se wil moet geskied.

229 Nou, kyk, as julle daardie selfde ding sal glo! Nou, moet—
moet—moet Dit glad nie, skadu nie. Glo dit net. Glo dit net
absoluut. Moenie twyfel nie. Glo julle dit.

230 As ek die mense hiernatoe bring in 'n gebedsry, en ek sé:
“Goed, nou hierdie persoon, jy weet dat ek jounie ken nie.”

231 “Nee, dis reg, Broer Branham.”

232 Dan sal jy reg daarbuite iemand vang wat sé: “Uh-huh,
maar hy lees wat hulle op daardie gebedskaartjie geskryf het!
Telepatie!” Dit sal dit net beslis doen.

233 Dan sal ek sé: “Goed, nou hierdie Sondag gaan ons nie
enige gebedskaartjies uitgee nie. Ek wil hé almal hier, wat
'n vreemdeling is, nooit tevore hierbinne was nie, julle moet
opstaan.” Sien? En—en dan sal die Heilige Gees reguit omdraai
en onderskei wat alles in hulle was. Sien? Is dit reg? Julle het dit
op albei maniere gesien.

234 “Q, wel, daar is iets verkeerd daarmee.” Sien? Sien? Daar,
daar is geen manier nie, jy—jy—jy kan nie. . . Sien, solank Satan
kan besit neem, sal hy jou net enigiets laat glo.
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En hy sal vir jou enige fout wys wat ek het, en ek het baie van
hulle wat hy vir julle kan wys. Julle moenie daarna kyk nie! Julle
moenie daarna kyk nie. Ek’s 'n mens. Sien? Maar, onthou, hierdie
Woord van God is die Waarheid, en ek probeer Daarvolgens lewe.

235 As ek hier uitgaan en dinge verkeerd begin doen, wat nie reg
is nie, sondig, en drink, en, of rook, of—of dinge doen wat nie reg
is nie, moet julle—julle kom en my teregwys, want dit—dit is nie
betaamlik nie. Ek—ek wil dan die wéreld verlaat. Ek wil nie. . .
Ek wil gaan voor dit gebeur. Sien? Ek wil nie dit doen nie.

236 Maar solank as wat ek probeer om te lewe wat reg is en te
doen wat reg is, sien, en probeer lewe soos 'n Christen moet, en
God dan Sy Woord laat neem en my hoor staan Daarby. Al kos
Dit my soveel vriende en gewildheid van die wéreld, en sulke
dinge, en gehaat deur baie, en denominasies, uitgeskop, tog wil
ek getrou wees aan hierdie Woord. Dis God se Woord, en ek
het God lief. So dis God se Woord, en ek—ek sé julle dat: “Hy
dieselfde is gister, vandag, en tot in ewigheid,” en Hy is nou in
ons. En as die. . .

237 Nou, as die lewe van Shakespeare in my was, in my gewoon
het, as Shakespeare in my gewoon het, sou ek nie die werke
van Shakespeare doen nie? As Beethoven in my is, sou ek nie
die werke van Beethoven doen nie? As die gees van Dillinger in
my was, as John Dillinger in my gewoon het, sou ek nie 'n John
Dillinger wees nie? As Beethoven in my was, sou ek 'n Beethoven
wees? Sien? As Castro in my was, sou ek 'n Castro wees? Sien?

En as Jesus Christus in my is, sal ek Sy werke doen, want

dis Hy. En het Hy nie gesé daardie selfde ding sal plaasvind
nie? Sien?
238 Nou wat sou Hy doen as Hy hier gestaan het, as Hy dieselfde
is gister, vandag, en tot in ewigheid? Hy sé: “Ek kan net doen
wat die Vader My wys om te doen.” Is dit reg? Wel, dis hoe Hy dit
gister gedoen het.

Is Hy nou dieselfde? Wat van die siekte? Jou prys is alreeds
betaal. Elkeen van julle is alreeds genees van julle siekte. Is dit
reg? Vir dit. . . Elkeen van julle is vergewe, maar julle moet dit
aanvaar. Elkeen van julle is genees, maar julle moet dit aanvaar.

239 Nou, om te bewys dat Hy dieselfde, gister, vandag, en tot in
ewigheid is. As Hy hier gestaan het, kon Hy julle glad nie genees,
met julle ongeloof nie. Julle sou dit moes glo, net soos wat julle
dit net nou moet glo. Dit sou dieselfde moes wees, sien. “Want,
baie magtige werke kon Hy nie doen in Sy dag nie, as gevolg van
hulle ongeloof.” Dit reg? Baie magtige werke kan Hy vandag nie
doen nie, as gevolg van die ongeloof.

240 Nou, Wie was dit wat dit vooruit kon sé? God. Wie was dit wat
hierdie gesé het? God. Wie was dit wat daardie gedoen het? God.
Wie is dit wat gesé het waar die beer, takbok, karibo, al hierdie
ander goed was, en die sewe. . .al—al hierdie goed wat gebeur
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het? Wie was dit wat dit gesé het? Hy, Christus, wat in ons is, wat
Homself deur ons geprofeteer het, Homself openbaar het dat Hy
dieselfde gister, vandag, en tot in ewigheid is.

Wie het die winde gestop? Wie het die eekhorings geskape?
Dieselfde Een wat 'n ram vir Abraham geskep het, toe sy. ..
Hom “Jehova-jireh” genoem het. Daardie veelvuldige name van
verlossing is nogsteeds op Hom van toepassing. Hy is steeds
Jehova-jireh: “die Here kan vir Homself 'n Offer voorsien.”

241 Nou, elkeen van julle, ek—ek wil nou julle diepste opregtheid
hé. Asjulle werklik sal glo met julle hele hart, sal daar nie 'n swak
persoon in ons midde wees, teen die tyd wat daardie horlosie nog
vyf minute aanskuif nie. Daar sal nie 'n persoon hier wees wat
nie gesond op hulle voete sal wees, as julle dit net sal glo nie. Kan
julle glo?

242 Nou kom ons kyk nou of Hy na ons toe sal kom en Homself
openbaar, terwyl ons ons hoofde buig.

243 Here Jesus, help U my nou. En ek sal U gehoorsaam, Here,
met alles wat ek weet hoe. Vergewe my sondes en oortredinge.
Ek bid in Jesus’ Naam. Amen.

244 Kom ons neem nou hierdie kant hier, iemand hierbinne. Glo,
hé geloof, moenie twyfel nie! Iemand wat my nie ken nie, as dit
moontlik is. Ek kan nie sé waarheen die visioen gaan nie. Ek
moet net Daarvoor dophou. En as Dit dit doen, dan weet julle
dit, of dit waar is of nie. Glo julle net, en moenie twyfel nie.
As Hy dit sal doen, sal julle glo, sien, na al hierdie wat vandag
gedoen is? Sien? Aanvaar net julle genesing, sien. Sé: “Here, ek
raak Jesus Christus nou aan. Ek glo.” Nou mag die God van die
Hemel dit skenk.

245 “QGroter is Hy wat in julle is, Christus, as hy wat in die
weéreld is.” Nou, in die diens, waar ons Hom aanraak, weerkaats
Hy Homself terug; soos die vrou vir God aangeraak het, deur
Christus, en haar behoeftes terug weerkaats.

246 Ek sien nou oorkant in 'n hoek hier, dit lyk of dit 'n man is,
hy’s baie ernstig. Nee, dit is nie. Dis 'n vrou wat vir 'n man bid,
en die man is nie hier nie. Maar dis 'n vrou. Ek sien dat daardie
vrou. . .Dis haar—haar vader, en hy is sterwende aan kanker. En
baie ernstig. Die man is nie hier nie. Hy is in 'n ander plek. Dit is
nie eers hierdie streek nie. Dis, hy’s in Georgia.

Hou net aan bid. Glo jy nou met jou hele hart? Hou net aan
bid, sien.

Die vrou se naam, wat bid, is Mev. Jordan. Sy is nie van
Georgia nie. Sy is van Noord-Carolina. As dit reg is, dame, staan
op jou voete. Reg, alles die waarheid. Het jy vir so-iets gebid?
[Die suster sé: “Ja, meneer, my pappa.”’] Goed. Goed. [Die suster
gaan voort om te vertel van haar vader.]



HY WAT INJULLE IS 43

Glo jy, dat: “Hy wat in jou is, groter is as hy wat in die wéreld
is”? [Die suster sé: “Ek glo.”—Red.] Glojy dat Hy wat. . .?

247 Kyk, hier is iets anders. Jy het 'n groot opleiding in jou vroeé
dae gehad, of so-iets, want lyk of jy deurmekaar is met of in een
of ander soort van 'n Christen. . .Is jou vader nie 'n prediker, of
iemand soos dit, party van jou mense, of iets nie? [Die suster sé:
“My man.”—Red.] Jou man, dis wie dit is. Ek kan iemand langs
jou sien staan, wat die Evangelie verkondig, en julle was in 'n
kerk. Hy was verbind met jou. Goed, daar het jy dit.

Nou, die dame ken ek nie, maar God ken die vrou.

248 Nou, het jy iets in jou handsak, 'n sakdoekie of iets daar?
Goed, dan moet jy pla-. .. Wanneer jy gaan sit, sit jou hande op
daardie sakdoek, en moenie twyfel nie, en Hy wat in jou is, is
groter as hy wat jou pappa doodmaak. Glo met jou hele hart, so
sal dit wees soos jy glo.

249 Nou, ek wil julle iets vra. Ek ken nie daardie vrou nie. Sover
ek weet, is dit die eerste keer, reken ek, wat ek haar ooit gesien
het. Maar sy sit daar in 'n desperate toestand, en bid. En die
einste God wat kon omdraai en die vrou van haar bloedvloeiing
kon vertel, is die selfde God wat hier is, wat wys dat Hy wat in
julle is, die wéreld oorwin het. Glo julle? As julle net geloof het,
moenie twyfel nie.

250 Gepraat van kanker, ek sien weer daardie swart skaduwee.
Dis bokant 'n vrou, wat net hier sit. Sy het 'n kanker van die
keel, en sy is in 'n slegte toestand. En daar is vir haar gebid, en
probeer haar genesing aanvaar. Mev. Burton, as jy sal glo! Ek ken
nie die vrou nie. Maar as jy met jou hele hart sal glo. . . Regtig,
die ding. . .

Laat ek hierdie vir jou verduidelik, wat jy probeer doen. Jy
het jou stem verloor, daarvan, en jy probeer bid dat jou stem sal
terugkom. Is dit reg? Waai jou hand soos hierdie. Nou, die vrou is
'n vreemdeling vir my. Ek ken haar nie. Sien haar? Dis reg. Daar,
daar is sy. Sien? “Groter is Hy wat in jou is, die geloof wat Hom
kan aanraak, as hy wat in jou keel is.”

Glo jy met jou hele hart?

251 Suster Larsen, ek ken jou wel. Sy is my verhuurder. Maar,
Suster Larsen, jy was by 'n dokter of iets, so-iets. Jy moet gaan
vir 'n operasie. Dis reg. Is dit nie reg nie? Groter is Hy wat in jou
is, Suster Larsen, as hy wat in die wéreld is. Jesus het gesé: “Ek
was 'n vreemdeling, en julle het My ingeneem. Insoverre as wat
julle dit aan hierdie, My geringstes, gedoen het, het julle dit aan
My gedoen.”

O Hemelse Vader, wees genadig!

)

252 Wat dink jy? Jy moet ook gaan vir 'n operasie. Jy’s 'n
vreemdeling vir my. Is dit reg? [Die suster sé: “Ja.”—Red.] Jy’s
nie van hier nie. [“Ek ken jou, maar jy ken my nie.”] Jy ken my,
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maar ek ken jou nie. [“Jy ken my nie.”] Maar God ken jou. Glo
jy dit? [“Ja, ek glo.”] Jy moet gaan vir 'n operasie. Jy woon nie
hier nie. Jy’s naby Bedford, Springville, iets soos. . . Dis waar dit
is, Springville. Mev. Burton. . . Nee, nee, verskoon my, ek het dit
nie bedoel nie. Mev. Parker, dis jou naam. Is dit nie? Groter is
Hy wat in jou is, as hy wat jou probeer doodmaak. Is dit reg?
Glo jy met jou hele hart? Dan het jy nie jou operasie nodig, as
jy glo nie.

253 Wat dink jy van dit alles, suster? Ek ken jou nie. Jy’s 'n
vreemdeling vir my. Glo jy dat ek Sy profeet is? [Die suster sé:
“Ek glo dit.”—Red.] Jy glo. Dankie. God sal dit eer. Jy is Mev.
White. Jy kom van Fort Worth, Texas. Jy het ’'n spiersiekte, 'n
senuwee-toestand. Jy’s baie sleg. Daar is geen hoop vir jou, wat
die mediese wetenskap betref nie. Jou man, hy het 'n geestelike
behoefte waarvoor hy bid. Jy het 'n seun daar, hy het probleme
met sy rug, en hartprobleme. Jy het 'n klein seuntjie op sy skoot.
Daardie klein seuntjie het een of ander soort van 'n spraak
waarvoor jy bid. As dit reg is, steek jou hand op. [Die man sé:
“Dis reg. Daardie is ons behoeftes.”]

“Groter is Hy wat in julle is, as hy wat in die wéreld is.”
Glo julle dit? [Gemeente sé: “Amen.”—Red.] Met julle hele hart?
[“Amen.”] Met dit alles? [“Amen.”]

Laat ons nou ons hoofde buig.

25¢ Nou het Hy deur die gebou gegaan. Hy het aan julle bewys
dat Hy God is. “Groter, hierdie Hy wat in julle is, as hy wat in die
weéreld is.” Dis die Here God. Nou, Hy wat in julle is, laat Hom
voorrang geniet. Laat Hom die sé hé van—van wat julle. . .

Sé jy net nou in jou hart, as jy kan, met jou hele hart, en glo
dit: “Die siekte wat in my liggaam was, is weg.” Sien? “Ek is nie
meer siek nie. Ek het geen siekte meer nie. Hy wat in my is, is
groter as hy wat in my liggaam is. Hy wat in my hart is, is groter
as hy wat in my vlees is. Daarom, Hy wat in my hart is, het die
hemel en aarde geskape. My vlees is besoedel deur Satan, en ek’s
'n tempel vir die Heilige Gees om in te woon. Daarom, Satan,
beveel ek jou om my liggaam te verlaat. In die Naam van Jesus
Christus, kom uit my uit.” Sien? Glo julle dit?

Nou laat ons nou almal op ons eie manier bid, elkeen, terwyl
ek vir julle bid.

255 Almagtige God, die Skepper van hemel en aarde,
die Bewerker van die lewe, die Openbaarmaker van die
verborgenhede van die hart, U het gesé: “Die Woord van God is
skerper as 'n twee-snydende swaard, en is selfs 'n Onderskeier
van die gedagtes van die verstand.”

256 Dis hoekom, toe die Woord vlees geword het, Dit geweet
het waaraan hulle gedink het, soos Hy hulle gedagtes onderskei
het. Hy was die Woord, en die Woord het die geheime van hulle
harte geken.
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En daardie Woord is steeds dieselfde Woord. En vanaand sien
ons Dit Ditself openbaar in ons, na tweeduisend jaar, omdat Hy
dit op die papier geskryf het en hier is om dit te bevestig, dit te
wys, dat Dit reg is.

257 Hier 1€ die sakdoeke wat hier 1é. Siek mense is oral. Ek bid
dat die groot Heilige Gees wat teenwoordig is, wat hierdie dinge
wys, wat hierdie dinge vertel, en nooit faal, dat dit reg is nie,
nie een keer kan Dit faal nie, want Dis God. Laat Hy hierdie
sakdoeke salf met Sy Teenwoordigheid, en elke siek persoon
genees waarop hulle gelé word. En die God Wat lewendig kan
wees, na tweeduisend jaar, en Homself kan vorm in sondaars se
harte wat verlos is deur genade en geloof, en Sy Eie Woorde deur
menslike lippe kan spreek, en dit kan sien gebeur net presies wat
Hy belowe het.

258 O, Here God, ek vra dat U ons genadig sal wees. En mag elke
man en vrou wat hier sit, wat enige soort siekte of kwaal het;
en soos Moses self in die bresse getree het, vir die mense, 1€ ek
vanaand my hart uit voor U, Here. En met al die geloof wat ek
het, wat in U is, wat U my gegee het, gee ek vir hulle. Soos Petrus
by die Skone poort gesé het: “Dit wat ek het, gee ek vir jou. In die
Naam van Jesus Christus van Nasaret, staan op en loop.” En die
man was lam en—en swak vir 'n paar oomblikke, maar, terwyl
hulle hom vasgehou het, het sy enkelbene krag ontvang. En hy
het in die Huis van God ingegaan, en gespring, en geloof en God
verheerlik.

259 U is dieselfde gister, vandag, en tot in ewigheid. En Sy apostel
het gesé: “Dit wat ek het, gee ek jou.” Dit was geloof. En ek sé:
dit wat ek het, gee ek vir hierdie gehoor! In die Naam van Jesus
Christus van Nasaret, verwerp julle siekte, want groter is Hy wat
in julle is, as die duiwel wat julle lewe probeer neem. Julle is
kinders van God. Julle is verlos.

260 Ek beveel dat Satan hierdie mense verlaat. Mag die God
Wat daardie storm teruggerol het nou die dag, die God Wat
die winde en golwe laat ophou het, mag Hy toesien dat elke
siekte weggeneem word van hierdie mense, en die krag van
Christus gemanifesteer word in hulle lewe in hierdie uur. Mag
elke sondaar bekeer. Mag elke persoon, wat nie na aan U is nie,
regmaak in hierdie uur. En mag dit so wees, in die Naam van
Jesus Christus.

261 Kk, as julle pastoor, julle broer, met watter geloof ek het, ek
het God gevra om dit in julle te plaas. Ek glo dat ek sal ontvang
wat ek gevra het. Nou as julle dit saam met my sal glo; met watter
geloof ek het, gee ek vir julle vir hierdie uur.

En nou, in die Naam van Jesus Christus, die Seun van God,
verwerp jou beproewing, jou siekte, en sé vir dit: “Jy moet gaan,”
want jy het jou geloof, plus my geloof, met die krag van Jesus
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Christus, Wie se alomteenwoordigheid hier is om dit te bevestig
en te bewys dat Hy hier is, julle sal gesond maak op hierdie tyd.

262 Glo jy dit, dame, wat op hierdie bed 1é? [Die suster sé: “Dis
reg.”—Red.] Al is jou spiere heeltemal soos hulle dit noem, 'n
sklerose en dinge, kan jy loop as jy sal probeer. Staan op, in
die Naam van Jesus Christus. Help haar daar. Daar gaan sy. Glo
julle nie? Die res van julle, staan op. Haar enkelbene het krag
ontvang.

Kom ons steek nou ons hande op en bring Hom die lof.

263 Groot Jehova God, in die Naam van Jesus Christus, vertrou
ons onsself toe aan U vir die genesing. Amen. QD
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